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RAW-POL, Julianéw 50, 96-200 Julianow, Polska
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v. B.C2LHORRC.102

vehicle operators or other mechanized equipment in the daytime and in the dark under the lights of the vehicles. Clothing also protects against
risks such as: atmospheric conditions that are not of an extreme nature, i.e. effects of precipitation (e.g. rain, snowflakes), fog and ground
humidity and cold temperature equal to -5°C or lower. These effects comprise not only low air temperatures, but also humidity and air velocity

ining the air p ility class rec i The garment is intended to protect against water penetration. The clothing of
high visibility is intended to assure increased visibility of the user in any light, when he/she is in the field vision of vehicle operators or other
mechanized equipment in the daytime and in the dark under the lights of the vehicles. Clothing also protects against risks such as: atmospheric
conditions that are not of an extreme nature, Le. effects of precipitation (e.g. rain, snowflakes), fog and ground humidity. The level of protection
was obtained on the basis of tests carried out according to conditions described in the norms/specifications to which they apply. The product
provides protection against the above risks and it is intended for use in the environments in which they occur. Please always carry out a risk

in a given work to verify whether the product provides protection against all risks available in this environment. The
product should be worn as intended (see list below).
Values in the below schedule are based on the conditions that air is equal to mean radiant relative humidity is about

50%, air velocity is 0,4 m/s or 3 m/s respectively, air permeability is 50 mm/s and body motion is 1 m/s. Higher air movement velocities will result
in higher temperatures in the inventory due to the cooling effects caused by air movement (see EN ISO 11079).

Attention! It is possible that the appropriate level of insulation of the whole body will be insufficient to avoid hypothermia of sensitive parts of
the body (e.g. hands, feet, face) and the accompanying risk of frostbite. Hand protection against cold is covered in EN 511.

Resultant effective thermal insulation of clothing I, and ambient temperature conditions for heat balance at different durations of exposure

Insulation Userin a standing position, 75 W/m?
1. Air velocity
m? KW 04mis 3mis

8h 1h 8h 1h

0,265 13 0 19 7

0310 10 4 17 3

0390 5 2 13 B

0470 0 20 7 9

0,540 5 26 4 14

0,620 -10 32 0 20

Resultant effective thermal insulation of clothing |
durations of exposure

and ambient temperature conditions for heat balance at different activity levels and

User in a standing po:
Iight 115 W/m? moderate 170 W/m?
1. Air velocity

m?- KW 0,4 m/s 3m/s 0,4m/s 3mis
8h 1h 8h 1h 8h 1h 8h 1h
0,265 3 -12 9 -3 -12 -28 -2 -16
0,310 -2 -18 6 -8 -18 -36 -7 -22
0,390 -9 -28 0 -16 -29 -49 -16 -33
0,470 -17 -38 6 -24 -40 -60 -24 -43
0,540 -24 -45 -1 -30 -49 -71 -32 -52
0,620 -31 -55 -17. -38 -60 -84 -40 -61

The given temperature values apply only if the insulation is evenly distributed over the body and the hands, feet and head are properly covered.
During continuous exposure to the cold, it is recommended to avoid sweating, as the absorption of moisture gradually reduces the insulation.

Recommended maximum continuous wearing time (min.) for a complete suit consisting of jacket and trousers without additional lining for
thermal insulation:

Class
1 2 3
Temperature of working R, >40 25<R, <40 15 <R <25 R,<15
environment
C mPa/W mPa/W mPa/W mPa/W
25 60 105 180 -
20 75 250 - -
15 100 - - -
10 240 - - -
5 5 5 B 5

" means: no limit for wearing time
This table is valid for medium physiological strain M= 150 W/m?, standard man, at 50% relative humidity and wind speed v, = 0,5 m/s.

With effective ventilation openings and/or break periods the time for wearing can be prolonged.
Information concerning risk situations taking into consideration the garment's classes and factors related to the risk level in accordance with
EN ISO 20471:

Factors related to the risk level
Vehicle speed Type of road user
passive (the person on the road, not participating into vehicular
traffic and with attention focused on something other than traffic)
passive (the person on the road, not participating into vehicular

traffic and with attention focused on something other than traffic)
passive (the person on the road, not participating into vehicular
traffic and with attention focused on something other than traffic)

Risk level

High risk ISO 20471 class 3 >60km/h

High risk ISO 20471 class 2 <60km/h

High risk ISO 20471 class 1 <30km/h

Restrictions: Do not use the product other than in accordance with the intended purpose, recommendations in the instruction, in high-risk
conditions (where the PPE of Iil category are appropriate) and when the type of work is related to the risk of the product being caught up by
moving objects, e.g. moving parts of machines and such PPE being caught is associated with a health or safety hazard. This product does
not protect parts of the body, which it does not cover. If the product is intended for use at temperatures below -50°C, in order to ensure full
body protection, additional PPE appropriate to the risk should be used in accordance with the risk PPE assessment carried out in the work
environment, e.g. gloves gloves in accordance with EN 511, footwear, head protection, respiratory protection. Protection is provided only when
wearing a complete clothing set. In accordance with the EN342 standard in composition recommended standard underside clothing B for
use with clothing sets include: long-sleeved undershirt, long johns, socks (knee length), boot warmers, thermal jacket, thermal pants, knitted
I d a balaclava. More i on such a reference clothing set can be obtained through the RAW-POL company. In the scope EN 343
garments for protection against other effects than precipitation (e.g. water splashes, waves) are excluded for this standard. Protection against
risks and dangers not mentioned in the instructions is not guaranteed.
When wearing inner jacket or inner bodywarmer solely, the garment can provide performance of high visibility (EN ISO 20471:2013 + A1:2016,
Class 2). Always wear the garment with zipperfastened.
To achieve high visibility (EN 1SO 20471:2013 + A1:2016, Class 3), outer jacket should be worn solely, or inner jacket/inner bodywarmer and
outer jacket should be worn together as an ensemble. And all the velcro tapes, zippers and snap buttons must be fully fastened.
To achieve high visibility (EN ISO 20471:2013 + A1:2016, Class 3), protection against rain (EN 343:2019, Class 4, 3, X), outer jacket should be worn
solely. And all the velcro tapes, zippers and snap buttons must be fully fastened.
To achieve high visibility (EN ISO 20471:2013 + A1:2016, Class 3), protection against rain (EN 343:2019, Class 4, 1, X) and protection against the
effects of cold environments equal to or below -5°C (EN 342: 2017, (B) 0.336 m?K/W, Class 3, WP), outer jacket and inner jacket should be worn
together with BLUE-YELLOW-B or BLUE-ORANGE-B as an ensemble. And all the velcro tapes, zippers and snap buttons must be fully fastened.
Use and operation: The personal liabilty of the user is determined to ensure protective function of the product. This product s intended to be
worn. This product must be put on the body. If the product has any fasteners, they need to be fastened/zipped. If the product has components
to i, they need to be tied. I should be noted that the product lies comfortably and gives freedom of movement (to do this, match allkinds
of adjustments, if any). In order to remove the product, first p all previously d elements and untie previously tied
elements, if any. If the product has a hood hiding in the collar, it is recommended to store it tucked away when not in use. Before storing, check
ifthe hood is dry, if not, you have to dry it, then roll it, put it in the collar and fasten/zip the fasteners. In order to assure optimal protection of the
product, it must be worn always buttoned up, kept clean and do not restrict visibility of the product through covering. Visibility of the product
can be reduced in the case of improper cleaning or modification of the product. The product p discoloured or p soiled
must be replaced. While wearing, the reflective belts must be on the outside. If the product is worn together with other means of personal pro-
tection, total protection features must be guaranteed depending on the purpose. In any case the requirements take precedence. Before using,
the user checks on his/her own responsibility, whether the product is suitable for working activities, is complete, clean, not faded, and whether
all functions are guaranteed. Check the damages, whether they could have a negative impact on the safety functions (e.g. cracks, holes, ripped
seams, broken prongs, worn reflective belts). If there is such a negative impact, before using, restore the original valid status of the product (to

@ ANLEITUNG UND INFORMATIONEN FUR DIE BENUTZER
Hergestellt fiir: RAW-POL Stefariski S.K.A., Julianéw 50, 96-200 Julianéw, Polen.
Dieses Produkt gehort zur persénlichen Sc 0 (PSA), die in der (EU) 2016/425 Des Europdischen Parlaments und des
Rates und erfillt die Anforderungen dieser Verordnung. Es wurde der Kategorie Il zugeordnet.
Standards: EN SO 20471:2013+A1:2016 ,,Hochs\ch(bare Warnkleldung Prifverfahren und Anfordemngen" EN 343:2019 ,Schutzkle-
idung. Schutz gegen Regen!; EN 342:2017 und ke zum Schutz gegen Kilte; EN 1SO
13688:2013+A1:2021,,5¢ [
Notifizierte Stelle: SGS Fimko Ltd, Takomotie 8, FI-00380 Helsink Finland, Nummer der Stelle: 0598.

idung mit intensiver Sichtbarkeit - gefiltterte Schutzjacke. Zusammensetzung: Beschichtung: 100% Poly-
ester mit Polyurethan beschlchtet Polsterung: 100% Polyester; Futter: 100% Polyester; Innejacke - Beschichtung: 100% Polyester mit Polyure-
than beschichtet; Armel: 100% Polyester; Innejacke - Polsterung: 100% Polyester; Innejacke - Futter: 100% Polyester. Die detaillierte Produktspe-
zifikation ist der Website rawpol.com zu entnehmen.
Zweckbestimmung: Die Kleidung mit intensiver Sichtbarkeit ist zur Sicherstellung einer erhhten Sichtbarkeit des Nutzers unter allen Lichtbe-
dingungen vorgesehen, wenn sich dieser in der Sichtfeldreichweite der Bediener von oder anderer mechanisierter Ausri bei
Tageslicht und in der Dunkelheit bei Fahrzeugbeleuchtung befindet. Kleidung schiitzt auch vor Gefahren wie: atmospharischer Niederschlag
(zB. Regen, Schnee), Nebel und hohe Lutfeuchtigkeit und kalte Temperatur von -5°C oder niedriger. Diese Effekte umfassen nicht nur niedrige

schuhe und eine Sturmhaube. Weitere Informationen zu einem solchen Referenzbekleidungsset erhalten Sie ber die Firma RAW-POL. Der

Anwendungsbereich der EN 343 umfasst keinen Schutz gegen andere Einwirkungen als Niederschlag (z. B. Spritzwasser, Wellengang). Der

Schutz vor Risiken und Gefahren, die nicht in der Anleitung erwahnt sind, ist nicht gewahrleistet.

Wenn nur die Innenjacke oder der Bodywarmer getragen wird, kann das Klei ick eine hohe Si it gewahrleisten (EN ISO

20471:2013 + A1:2016, Klasse 2). Tragen Sie das ick immer mit gesc ReiBverschluss.

Um eine hohe Sichtbarkeit zu gewahrleisten (EN ISO 20471:2013 + A1:2016, Klasse 3), sollte nur die AuBenjacke getragen werden oder Innen-

jacke/Bodywarmer und AuBenjacke sollten zusammen als Ensemble getragen werden. Und alle Klettbander, ReiBverschliisse und Druckknépfe

missen vollstandig geschlossen sein.

Um eine hohe Sichtbarkeit (EN ISO 20471:2013 + A1:2016, Klasse 3) und Schutz vor Regen (EN 343:2019, Klasse 4, 3, X) zu gewahrleisten, sollte

nur die AuBenjacke getragen werden. Und alle Klettbénder, ReiBverschliisse und Druckknpfe miissen vollstandig geschlossen sein.

Um eine hohe Sichtbarkeit (EN 1SO 20471:2013 + A1:2016, Klasse 3), Schutz vor Regen (EN 343:2019, Klasse 4, 1, X) und Schutz vor den Auswir-

kungen kalter Umgebungen von -5°C oder darunter (EN 342:2017, Warmedammung (B) 0,336 m*K/W, Klasse 3, WP) zu erreichen, sollten AuBen-

jacke und Weste zusammen mit BLAU-GELB-B oder BLAU-ORANGE-B als Ensemble getragen werden. Und alle Klettbander, ReiBverschliisse und

Druckknpfe miissen vollstandig geschlossen sein.

Nutzung und Bedienung: Die Schutzfunktion des Produkts hingt von der persénlichen Verantwortung des Benutzers ab. Dieses Produkt

ist zum Tragen vorgesehen. Das Produkt muss angezogen werden. Sollte das Produkt iiber irgendwelche Verschiiisse verfiigen, so sind diese
hieben. Verfiigt das Produkt ilber Elemente zum Binden, so miissen diesen gebunden werden. Es ist darauf zu achten, dass

Lufttemperaturen, sondern auch Luftfeuchtigkeit und Luftgesc (unter Ei der der Luftdurc

se). Das Kleidungsstiick soll vor dem Eindringen von Wasser schiitzen. Die Arbeitszeit hangt von vielen Faktoren ab, wie z. B. der Windenergie
oder den individuellen Eigenschaften eines Benutzers oder der Arbeitsumgebung. Daher sollten alle diese Faktoren bei der Beurteilung einer
bestimmten Arbeitsumgebung beriicksichtigt werden. Weitere Informationen (iber die Bedingungen, unter denen die Tests durchgefiihrt wur-
den, erhalten Sie bei rawpol.com oder direkt beim Hersteller, einem autorisierten Vertreter des Herstellers oder einem autorisierten Handler.
Das Schutzniveau wurde auf der Grundlage von Tests erreicht, die gemaB den Bedingungen durchgefiihrt wurden, die in den Normen/Spe-
zifikationen, auf die sie sich beziehen, beschrieben sind. Das Produkt bietet Schutz vor den oben genannten Risiken und ist fiir den Einsatz in
der Umgebung bestimmt, in der es auftritt. Bitte fiihren Sie in einer immer eine Ri tung durch, um zu
tiberpriifen, ob das Produkt Schutz gegen alle in dieser Umgebung verfiigbaren Risiken bietet. Das Produkt sollte wie vorgesehen getragen
werden (siehe Liste unten).
Die Werte in der folgenden Auflistung beziehen sich auf Bedi bei denen die L der durchschnittlichen Strahlungstempe-
ratur gleicht, die relative Luftfeuchtigkeit etwa 50 %, die Luftbewegungsgeschwindigkeit 0,4 m/s bzw. 3 m/s, die Luftdurchlassigkeit 50 mm/s

das Produkt bequem anliegt und eine Bewegungsfreieit erméglicht (zu diesem Zweck sind etwaige Verstellungsméglichkeiten, falls vorhan-
den, entsprechend Um das Produkt , milissen zunachst samtliche zuvor zugekndpfte/zugeschobene Verschliisse
aufgekndpft bzw. freigeschoben und zuvor gebundene Elemente, falls vorhanden, abgebunden werden. Wenn das Produkt eine im Kragen
versteckte Kapuze hat, wird empfohlen, es bei Nichtgebrauch versteckt aufzubewahren. Uberprifen Sie vor dem Verstauen, ob die Kapuze
trocken ist, wenn nicht, miissen Sie sie trocknen, rollen Sie sie dann ein, stecken Sie sie in den Kragen und schlieBen Sie die Verschlisse. Um
optimalen Schutz zu bieten, st dieses Produkt immer zugekndpft zu tragen und sauber zu halten. Zudem darf die Sichtbarkeit der Oberfliche
des Produkts durch Verdecken nicht eingeschrankt werden. Die Sichtbarkeit des Produkts kann bei Reinigung oder

des Produkts verringert werden. Ein dauerhaft ausgebleichtes und verschmutztes Produkt ist auszutauschen. Beim Tragen missen sich die
Riickstrahlriemen auBen befinden. Wird das Produkt zusammen mit anderen persanlichen Schutzmitteln getragen, so ist darauf zu achten,
dass die ionen, je nach Ver shrleistet sind. In jedem Fall haben die jeweiligen Anforderungen Vorrang.
Vor dem Gebrauch hat der Benutzer aufeigene Verantwortung 2u prifen, ob sich das Produkt fi die vorgesehenen Arbetstatigkeiten eignet,

und die Bewegungsgeschwindigkeit 1 m/s betrigt. Hohere Luftbewegungsgeschwindigkeiten fiihren aufgrund der durch die L

zu héheren im Inventar (siehe EN ISO 11079).
Aufmerksamkeit! Es ist maglich, dass die entsprechende Isolierung des gesamten Karpers nicht ausreicht, um eine Unterkiihlung empfindlicher
Korperteile (z.8. Hande, Fie, Gesicht) und die damit Gefahr von Erfri 2 iden. Der Handschutz gegen Kalte wird

in der EN 511 behandelt.

effektive Wa der Kleidung I,,, und die Bedi der |
mebilanz bei unterschiedlichen Einwirkzeiten

2ur Aufrechterhaltung der War-

ist und ob alle S ahrleistet sind. Zudem st das Produkt auf Beschadigungen zu priifen, die die Schutzfunktio-
nen beeintréchtigen konnten (zB. Briiche, Locher, zerrissene Nahte, beschadigte Verschliisse oder abgeriebene Riickstrahlriemen). Besteht
eine derartige negative Einwirkung, so ist vor dem Gebrauch der urspriingliche ordnungsgeméBe Zustand des Produkts wiederherzustellen
(zu diesem Zweck ist der Hersteller oder sein berechtigter Vertreter zu kontaktieren) und wenn dies nicht méglich ist, muss das Produkt ausge-
tauscht werden. Bei der der Arbeit ist zudem auf Erhaltung von Schutzfunktionen zu achten. Der Verlust von Schutzeigenschaften bedeutet,
dass das Produkt verschlissen ist. Verwenden Sie kein beschidigtes oder verbrauchtes Produkt. Das Produkt verfiigt tiber keine zusatzlichen
Ausstattungs- und Ersatzteile.

Materialien, aus denen dieses Produkt hergestellt wurde, sollten sich nicht negativ auf die Gesundheit oder Hygiene des Benutzers auswirken.

effektiv der Kleidung I,,, und die der L
mebilan bet unterschiedlichen AKttaten und Einvirkzsiten

zur Aufrechterhaltung der War-

Isolierfahigkeit Benutzer im Stehen, 75 W/m? Jedoch kann jede im Produktmaterial enthaltene Substanz oder jene als Bestandteil des Produkts ein Allergen sein, z.B. Baumwolle, Leder,
1. Geschwindigkeit der Luftbewegung Metallelemente, Latex, Farbstoffe usw. Es wird besonders empfindlichen Personen empfohlen, vor dem Gebrauch das Produkt zu testen oder
KW Oamis Smis einen Arzt aufzusuchen.
ah ™ ah m Grée: Das Produkt sollte eine entsprechende GroBe aufweisen, die vor Beginn der Arbeit durch Ausprobieren zu wahlen ist. Die GréBe des
Produkts ist direkt auf dem Produkt, auf dem Innenaufnaher oder auf der Verpackung angegeben. Die verfiigbaren GréRen wurden im Feld
0,265 13 0 19 7 SIZES angegeben. Alle verfiigbaren Grofien sind den Tabellen auf der Website rawpol.com zu entnehmen.
0310 10 4 17 3 Pflege und n hinsichtlich der Pflege und Reinigung sind auf dem Aufnaher des jeweiligen Produkts
0,390 5 12 13 3 Es wird he und ittl fur die jeweilige Materialart zu verwenden, die sich nicht negativ
0,470 0 20 7 ) auf den Benutzer auswirken. Es wird nicht zusiitzliche Desinfekti und D Zu , da sich dies
0,540 > 26 2 4 auf die Verminderung des Schutzgrades auswirken kann.
0620 o =T 3 = iktogramme fir die Wartung und Reinigung samt Erlauterung:

- maximale Waschtemperatur 40°C, Schonwaschgang, %X - Nicht verwenden/nicht bleichen, B - Nicht im Trockner trocknen, 2 - Kein
Biigeln, 53X - Reinige chemisch nicht, max 25 x - maximale Anzahl von Reinigungszyklen.

Die bestimmte maximale Anzahl von Reinigungszyklen ist nicht der einzige Faktor mit Auswirkung auf die Haltbarkeit der Kleidung. Die Halt-
barkeitsdauer hangt auch von der Art und Weise des Gebrauchs, Aufbewahrung usw. ab.

Aufbewahrung: Das Produkt sollte bei der entsprechenden Temperatur gelagert werden, an einem trockenen, gut belilfteten Ort. Eine zu hohe
Feuchtigkeit, zu hohe oder niedrige Temperatur oder intensives Licht kénnen die Qualitét des Produkts beeintrichtigen. Der Hersteller haftet
nicht fir die Qualitat des Produkts, das nicht entsprechend den Empfehlungen aufbewahrt wird. Dies kann den Grad des Produktschutzes

Die angegebenen Temperaturwerte gelten nur, wenn die Isolierung gleichmafig tiber den Korper verteiltist und Hande, Fie und Kopf ord-
nungsgema bedeckt sind. Bei andauernder Kalteeinwirkung empfiehlt es sich, das Schwitzen zu da durch die Feuc
nahme die Isolation allmahlich nachlasst.

Empfohlene maximale kontinuierliche Tragezeit (Min.) fiir ein komplettes Kleidungsstiick, bestehend aus Jacke und Hose ohne kein zusétzli-
ches warmeisolierendes Futter:

Art der Verpackung: Es wird empfohlen, dieses Produkt in Verpackungen aus Pappe oder Folie zu vertreiben (einschlieflich des Transports).

Die Beladung, Transport und sollten unter die gegen Durchnéssung, Verschmutzung und Beschdigung

Die Haltbartsdauer kann aufgrund des Niveaus der Abnutzung des Produkts eil werden. Aufgrund der jedlichen Beanspru-
chung und der Umwelteinflisse wie Sonnenlicht, Regen usw. ist die Angabe einer genauen Lebensdauer des Produktes nicht méglich. Das
Produkt behalt die Schutzeigenschaften bis zu seiner Beschadigung, die sich nicht ohne ierung des Sc itigen lasst. Das
Vorliegen mechanischer Schaden hat zur Folge, dass das Produkt zu reparieren oder seine Nutzung sofort einzustellen ist. Bei sachgemaBer
Lagerung kann die Lagerzeit des Produkts bis zu 4 Jahren ab dem Herstellungsdatum betragen.

Das ist auf der kung oder am Produkt angegeben. Es ist samt Nummer der Partie, z.B. 290120191234 an-
gegeben. Zur Erlauterung: die dritte und vierte Ziffer bestimmen den Produktionsmonat, wobei die anderen vier Ziffer fir das Produktionsjahr
stehen. Ander Ziffer samt den vorstehenden identifizieren die Nummer der Partie.

Der Zugang zur EU-Konformitatserklarung ist abrufbar unter support.rawpol.com.

Wird diese Anleitung infolge eines sich andernden Rechts oder anderer Faktoren nicht mehr aktuell so ist die neue Version zu beschaffen. Aktu-
ellen Anleitungen sind der Website rawpol.com oder support.rawpol.com zu entnehmen. Der Anleitung ist mit der Version v. B.C2LHORRC.102

Benutzer im Stehen
Isolierfahig- Licht 115 W/m? ‘magig 170 W/m?*
heit Luftbewegung
me KW 0,4m/s 3m/s 0,4 m/s 3m/s

8h 1h 8h 1h 8h 1h 8h 1h
0,265 3 12 9 3 12 -28 2 16
0310 -2 -18 6 -8 -18 -36 -7 22 geschiitzt sind.
0390 9 28 [ -16 29 -49 -16 33
0470 17 38 6 24 -40 -60 24 43
0,540 24 -45 11 30 -49 71 32 52
0,620 31 55 17 38 -60 84 -40 61

Klasse
1 2 3 4
[Temperatur der Arbeitsum- R, >40 25<R, <40 15 <R, <25 R <15
gebung
°C m?Pa/W m?Pa/W mePa/W mPa/W
25 60 105 180 -
20 75 250 - -
15 100 - - -
10 240 - - -
5 . . N N

" bedeutet: keine Tragezeitbegrenzung
Diese Tabelle gilt fiir mittlere physiologische Beanspruchung M = 150 W/m?, Normmann, bei 50% relativer Luftfeuchte und Windgeschwin-
digkeitv, = 0,5 m/s.

Bei effektiven Luftungssffnungen und/oder Unterbrechungen kann die Tragedauer verlingert werden.

ichnet, wobei B.f (ZLHORRC der BeZel(hner der ppe und 102 die nachfolg ist. Zudem sollten Sie die-
se fir die gesamte it des Scl Sind die Kennzeichnungen aus der Anleitung nicht mit den Kennzeichnung
auf dem Produkt oder Verpackung identisch, so bedeutet das, dass Sie maglich Gebrauc fiir eine andere

oder ein anderes Produkt haben. Sie sollten unbedingt prifen, ob Sie die ichtige itung fiir das Produkt
haben. Sollte die Anleitung nicht aktuell oder fiir das vorliegende Produkt nicht geeignet sein, so muss unbedingt die aktuelle/richtige Ge-
brauchsanleitung beschaﬂ‘en werden und Sie sollten sich mit ihrem Inhalt vertraut machen. Beginnen Sie die Arbeit nicht, ohne sich vorher
mit der itung vertraut zu machen!

DIESE ANLEITUNG LASST SICH MEHRMALS VERVIELFALTIGEN, DAMIT SICH JEDER PRODUKTBENUTZER MIT IHR VERTRAUT MACHEN KANN.

Im Falle Jedweder Zuweifel st die Arbeitsschutzfachkraft, Hersteller oder bevollméchtigter wecks Kldrung zu

ODE -Warencode des Produkts; NUMBER - Nummer des Artikels; SIZES - verfiigbare GroRen; COLO-
URS - verfiigbare Farben; PACKING - Zahl der Produkte in der kleinsten Verpackung/Zahl im Karton; STANDARDS ~ Normen; [T Chargennum-
mer; 4 - Produktionsdatum; ¢, @B (reis) - Kennzeichen des Unternehmens, fiir das das Produkt hergestellt wurde; ¥ W mouray _ as | 0go der

Marke; [Til - Lesen Sie die Gebrauchsanweisung; (€ li g; CE- ichen; Hl - Zolluni ichen; ©- das
Konformitétszeichen von Ukraine ; (L} 3/2 - graphisches Zeichen mit Hinweis auf die geplante Verwendung der Schutzkleidung - Schutzkle-
idung ( i mitintensiver Si it und Nummer zur Angabe der Schutzkleidungsklasse geméB EN ISO 20471:2013+A1:2016;

(%91 - grafisches zeichen, das den Widerstand gegen das Eindringen von Wasser und den Widerstand gegen Wasserdampf sowe die Kiasse
eser Widerstande gema EN 343:2019 angibt: 4 - gegen (Bereich 1-4), 3/1 - Klasse der Wasserdamp-

Einschrinkungen: Verwenden Sie das Produkt nicht anders als in Ubereinstimmung mit dem beabsichtigten Zweck, Empfehlungen in der
Anweisung, unter Bedingungen hohen Risikos zu verwenden (wo persénliche Schutzmittel der Kalegone Ill geeignet sind) und wenn die Art
der Arbeit mit dem Risiko des Verhakens des Produkts mit sich Objekten i ise beweglichen Teilen von
Maschinen, die mit einer ic sind. Dieses Produkt schutzt nicht Teile des Korpers, die es nicht

Informationen zu Risikosituationen unter Beriicksichtigung der Klassen des Kleidungsstiicks und Faktoren im Zusammenhang mit dem Risi- fwiderstand (Bereich 1-4) X -Testen des fetigen Kieldungsstcks n einem Regenturm, das Symbcl X zeigt an, dass das Kleidungsstiick nicht
koniveau gemaf EN ISO 20471: getestet wurde; : “Y _ Grafisches Zeichen, das den Kalteschutz und di prechent geméR EN 342:2017
Faktoren im mit dem anzeigt: 1, (B) 0,336 mK/W - die resultierende effektive Warmedimmung in m*K/W, 3 - Klasse der Luftdurchlasslgkelt (Bereich 1-3), Material-
Fahrzeuggeschwindigke Artdes schichten der Klasse 3 eines K ks sind fiir hohe Luftgesc von 5 m/s geeignet, WP - Wassereintritt, X — zeigt
passiv (die Person auf der StraBe, die nicht am Fahrzeugverkehr an, dass das Kleidungsstiick nicht getestet wurde.
Hohes Risi s O Diese Anleitung gilt als fester Bestandteil der Verpackung und zugleich als ihre Kennzeichnung. GemaB der Verordnung (EU) 2016/425 Des
Johes Risiko IS0 20471 Klasse 3 >60km/h teilnimmt und deren Aufmerksamkeit auf etwas anderes als den 4 A ° : .
B gerichet 11 Europiischen Parlaments und des Rates Art.17 Ziff. 1 missen alle Kennzeichnungen nicht auf dem Produkt angebracht werden. Die Beschre-
enr of — ibung der Kennzeichnung in der Anleitung gilt als eine bindende Information, auch dann, wenn Faktoren eintreten, die dazu fiihren, dass die
. passiv (die Person auf der Strae, die nicht am Fahrzeugverkehr Kennzeichnungen auf dem Produkt unleserlich sind. Samtliche Kennzeichnungen, die in dieser Anleitung nicht erlutert wurden, beziehen sich
Hohes Risiko IS0 20471 klasse 2 <60km/h teilnimmt und deren Aufmerksamkeit auf etwas anderes als den direkt oder indirekt auf die Sicherheit und Gesundheit. Dieses Produkt und ihre Verpackung sind gema8 den geltenden lokalen Vorschriften zu
Verkehr gerichtet ist) i hinsichtlich der Zusammensetzung des Produkts und seiner Verpackung sind auf der Website rawpol.com erhéltlich.
passiv (die Person auf der StraBe, die nicht am Fahrzeugverkehr
Hohes Risiko IS0 20471 Klasse 1 <30km/h teilnimmt und deren Aufmerksamkeit auf etwas anderes als den INSTRUCTION AND INFORMATION FOR THE USERS
Verkehr gerichtet ist) Manufactured for: RAW-POL Stefanski S.K.A., Julianéw 50, 96-200 Julianéw, Poland.

This product belongs to the Personal Protective Equipment (PPE), defined in the Regulation (EU) 2016/425 of the European Parliament and of
the Council and meets the guidelines of that regulation. It has been assigned to the ll category.

Standards: EN ISO 20471:2013+A1:2016,,High visibility clothing. Test methods and requirements.’; EN 343:2019,Protective clothing. Protection
against rain”; EN 342:2017, Protective clothing. Ensembles and garments for protection against cold”; EN 15O 13688:2013+A1:2021 ,Protective
clothing. General requirements”:

The notified hody. SGS Fimko Ltd, Takomotie 8, FI-00380 Helsinki, Finland, number of the body: 0598.

bedeckt. Wenn das Produkt fiir den Einsatz bei unter -50°C ist, sollte zur istung des igen Korper-

schutzes zusiitzlich eine dem Risiko entsprechende PSA gemaf der im Arbei durchgefiihrten R tung verwendet werden, z.

8. Handschuhe nach EN 511, Schuhwerk, Kopfbedeckung, Atemschutz. Der Schutz st nur wenn ein

getragen wird. Gem3i EN 342-Standoard in der Zu den Standard-L B fiir die g mit Be-
gehdren: lange Unterhose, Socken (knielang), Stiefelwarmer, Thermojacke, Thermohose, Strickhand-

do this, contact the manufacturer or the authorised representative of the manufacturer), and if this is not possible, replace it. While working,
pay attention to keep the protective functions. Loss of the protective functions means that the product has been worn. Do not use a damaged
or worn out product. The product does not have additional equipment and spare parts.

Materials used to made the product, should not adversely affect the user's hygiene or health. However, any substance contained in the material
of the product or being a component of the product can be allergen, such as cotton, leather, metal parts, latex, stains, etc. It is recommended
that sensitive persons test the product or seek for medical advice before use.

Size: The product should be of sufficient size, which must be adjusted before starting operation. The product size is provided directly on
the product or on internal label or on packaging. Available size range is specified in the field SIZES. Full size range is provided in the tables
available on rawpol.com.

Cleaning, and disinfecti ons for e, cleaning are provided on the label of the product. Itis recom-
mended to use generally commercially available cleaners, preservatives for each type of material, which does not have negative impact on
the user's body. It is not recommended to use any additional methods for disinfection and disinfectants, as this may have impact on reducing
levels of protection.

The pictograms for maintenance, cleaning with an explanation:

- maximum washing temperature 40°C, mild process, 2 - do not bleach, B - do not tumble dry, 2 - do not iron, 5 - do not dry clean,
max 25 x - maximum number of cleaning cycles.

The specified maximum number of cleaning cycles is not the only factor affecting shelf life of the clothing. The shelf lfe is also dependent on
using, storage, etc.

Storage: The product should be stored at the appropriate temperature, in dry and well ventilated place. Too high humidity of air, too high
or low temperature or intense light can adversely impact the product quality. Manufacturer accepts no liability for the quality of the product
stored contrary to the instructions. This may result in a lowering of the product protection level.

Type of packaging: It is recommended to distribute (including transport) the product in the package with cardboard or plastic film. Loading,
transport and unloading should take place in environment protecting against splashes, dirt and damage.

Product durability can be estimated on the basis of the product wear and tear. Considering various use intensities and environmental factors,
such as sunlight, rain, etc, it is not possible to provide a precise span. The product retains its protective properties up to the moment of a
damage which cannot be repaired without decreasing its protective level. Occurrence of mechanical damages means that the product should
be repaired or immediately withdrawn from use. With proper warehousing the storage time of the product can be up to 4 years from the date
of production.

Date of manufacture is indicated on the packaging or the product. This is with the batch number, e.g. 290120191234; explanation: the third
and fourth digits indicate month of manufacturing, and the subsequent four digits identify year of manufacturing. Other digits together with
the above identify the number of batch.

The access to the EU declaration of conformity can be accessed at support.rawpol.com.

In the event that this manual is out-of-date because of changes in law or other factors, download the new version. Current instructions are
available on the rawpol.com or support.rawpol.com. This manual is marked with version v. BC2LHORRC.102, where B.C2LHORRC s the identifier
of product group and 102 the subsequent version number. If the labels explained herein are not the same as labels on the product or on the
packaging, this means that the manual i for other batch or other product. It is essential to verify having current/appropriate manual for the
possessed product. If the manual is out-of-date or inappropriate to the batch, ti tial to obtain ¢ manual and refer to its
contents. Do not start operation without reading information included in the current/correct operation manual!

THIS MANUAL CAN BE REPEATEDLY COPIED IN ORDER ANY USER CAN READ THE INFORMATION INCLUDED HEREIN.

In any doubts please contact with safety expert, the manufacturer or the authorized representative of the manufacturer in order to explain

Protective high visibility clothing - protective insulated jacket. Composition: shell: 100% polyester coated by polyure-
thane; padding: 100% polyester; lining: 100% polyester; inner jacket - shell: 100% polyester coated by polyurethane: sleeves: 100% polyester;
inner jacket - padding: 100% polyester; inner jacket - lining: 100% polyester. Detailed characterisation of the product is provided in rawpol.com.
Purpose: The clothing of high visibility is intended to assure increased visibility of the user in any light, when he/she is in the field vision of

Aktywnos¢ ruchowa uzytkownika
§ lekka 115 W/m? umiarkowana 170 W/m?
e Predkosé ruchu powietrza
m?- K/W 0,4m/s 3m/s 0,4m/s 3m/s

8h 1h 8h 1h 8h 1h 8h 1h
0,265 3 -12 9 -3 -12 -28 -2 -16
0310 -2 -18 6 -8 -18 -36 -7 -22
0,390 -9 -28 0 -16 -29 -49 -16 -33
0,470 -17. -38 -6 -24 -40 -60 -24 -43
0,540 -24 -45 -1 -30 -49 -71 -32 -52
0,620 -31 -55 -7 -38 -60 -84 -40 -61

Podane wartosci iazuja jedynie pod iem 16 i roztozenia i i na ciele i przy odpowiednim

e L) )l (Sl ) L SRS ) TR ) 55 AT 3% (TR SO ) St s
izolacyjnosé.

Zalecany maksymalny czas ciaglego noszenia (min) dla kompletnego ubioru skfadajacego sie z kurtki i spodni bez dodatkowej podszewki
izolujacej cieplnie:

Klasa

1 2 3 4

Temperatura R, > 40 25<R, <40 15 <R, <25 R,<15
srodowiska pracy

°C m?Pa/W. m*Pa/W. m?Pa/W mePa/W

25 60 105 180 -

20 75 250 - -

15 100 - - -

10 240 - - -

5 . B B N

" oznacza: brak limitu czasu noszenia
Niniejsza tablica obowiazuje dla sredniego obciazenia fizjologicznego M = 150 W/m? przy ciwzg

50% i predkosci wiatru v, = 0,5 m/s.

Czas noszenia mozna wydluzy¢ dzieki efektywnym otworom wentylacyjnym i/lub przerwom w noszeniu.
Informacja dotyczaca narazenia na ryzyko z uwzglednieniem klas wyrobu oraz czynnikéw zwiazanych z poziomem ryzyka zgodnie z EN 1SO
20471

them. ] Czynniki zwiazane z poziomem ryzyka

Explanation of used symbols: CODE - commodity product code; NUMBER — number of the article; SIZES - available range of sizes; COLOURS Poziom ryzyka T T, Typ utytkownika drogi

— available range of colors; PACKING - quantity of products in the smallest packaging/quantity in a cardboard box packaging; STANDARDS — G Pok P Uzyt crog -

standards; [07] - batch code; 41 - date of manufacture; ¢, (reis) - identification mark of the entity for which the product was manufactured; X TR pfsy_w‘_"y foscbalnaldliodaei Elticestniczaca w ruchu d'°9°wy"fk'

Y wourmax _ o logo; [ TF - make acquainted with the instructions for use; () - online instruction; € € - conformity mark; HL - conformity sign Wysokie ryzyko ISO 20471 klasa 3 >60km / sd Uplajac)a uwage na czymé innym niz ruch drogowy np. pracowni

rogol

of the Customs Union; @ - ukrainian conformity sign; (L1l 3/2 - the graphic symbol indicating the planned use of the protective clothing - the J Wy( — — — -

protective clothing (equipment) with high visibility and the number indicating the class of the protective clothing are in accordance with EN ) pasywny [gsehainalciocesilieiicres niczaca w ruchul CroggupTiy
h " : X Wysokie ryzyko ISO 20471 klasa 2 <60km/h skupiajaca uwage na czyms innym niz ruch drogowy np. pracownik

150 20471:2013+A1:2016; (&)3 - pictogram for resistance to water penetration, water vapour resistance and optional readymade garment in drogowy)

accordance with EN 343:2019: 4 - resistance to water penetration class (range '\4) 3/1 water vapour resistance class (range 1-4), X - pasywny (osoba na drodze, nie uczestniczaca w ruchu drogowym i

garment rain tower test, X is indicate that the garment has not been tested; -2 graphic sign indicating cold protection and Wysokie ryzyko 1S0 20471 Klasa 1 <30km/h skupisjac e drogowy nip. precadati

the appropriate requirement levels according to EN 342:2017: 1, (B) 0,336 m’K/W - resultant effective thermal insulation in m*K/W, 3 - air drogowy)

permeability class (range 1-3), class 3 material layers of a garment are appropriate for high air velocities, higher o equal to 5 m/s, WP - water
penetration. X - it indicates that the garment has not be tested.

This manual is an integral part of the package, and at the same time its marking. In accordance with the Regulation (EU) 2016/425 of the
European Parliament and of the Council article 17 paragraph 1, all the markings may not be placed on the product. The signs description
in the instruction is binding information, also in the case if there were factors that led to that the signs on the product are unreadable. Any
non-explained signs in this manual do not refer directly or indirectly to health and safety. The product and its packaging must be disposed in
accordance with applicable local regulations. Information on the composition of the product and its packaging is available on rawpol.com.

INSTRUKCJA | INFORMACJE DLA UZYTKOWNIKOW
Wyprodukowano dla: RAW-POL Stefariski S.K.A., Julianow 50, 96-200 Julianw, Polska.
Ten produkt nalezy do $rodkéw ochrony i j (50N hw
spelnia wytyczne tego rozporzadzenia. Zaklasyfikowany zostat do kategorii Il
Standardy: EN ISO 20471:2013+A1:2016 ,0dziez o intensywnej widzialnosci. Metody badania i wymagania’; EN 343:2019 ,Odziez ochron-
na. Ochrona przed deszczem?; EN 342:2017 ,0dziez ochronna. Zestawy odziezowe | wyroby odziezowe chroniace przed zimnem; EN 1SO
13688:2013+A1:2021,0dziez ochronna. Wymagania ogéine!:
Jednostka notyfikowana: SGS Fimko Ltd, Takomotie 8, FI-00380 Helsinki, Finland, numer jednostki: 0598.
Produkt/opis: Odziez ochronna o intensywnej widzialnosci - kurtka ochronna ocieplana. Sklad: powloka: 1009 poliester powlekany poliureta-
nem; wyscislka: 100% poliester; podszewka: 100% poliester; kurtka wewnetrzna - powloka: 100% poliester powlekany poliuretanem; rekawy:
100% poliester; kurtka wewnetrzna - wysciotka: 100% poliester; kurtka wewnetrzna - podszewka: 100% poliester. Szczegétowa charakterystyke
produktu podano na rawpol.com.
Odziez o j widzialnosci jest przeznaczona do w kazdym $wie-
tle kiedy znajduje si¢ w zasiegu pola widzenia operatorow pojazdow albo innego zmechanizowanego sprzetu w warunkach dziennych i w
ciemnosci w oswietleniu $wiatfami pojazdw. Odziez chroni réwniez przed zagrozeniami takimi jak: opady atmosferyczne (np. deszcz, énieg),
mgta i wilgotnos¢ gruntu oraz zimna temperatura réwna -5°C lub nizsza. Oddzialywanie to obejmuije nie tylko niskie temperatury powietrza,
ale takze wilgotnos¢ i predkosé przeplywu powietrza (przy zachowaniu zalecer dotyczacych klasy przepuszczalnosci powietrza). Wyrdb odzie-
20wy zapewnia wodoszczelnos¢. Czas pracy uzalezniony jest od wielu czynnikéw takich jak sifa wiatru czy indywidualne cechy uzytkownika
lub $rodowisko pracy, diatego przy ocenie danego rodowiska pracy nalezy uwzgledni¢ wszystkie te cxynnlkl Wiecej informaci dotyczacych
warunkéw w jakich zostaly przeprowadzone badania mozna uzyskac na rawpol.com lub przed-
stawiciela producenta lub autoryzowanego dystrybutora. Poziom ochrony zostal uzyskany na podstame badar: przeprowadzonych zgodnie z
warunkami opisanymi w normach/specyfikacjach, ktérych dotycza. Produkt zapewnia ochrone przed wyzej wymienionymi zagrozeniami  jest
do uzyciaw h, w ktérych one Zawsze nalezy ¢ ocene zagrozer w danym $rodowisku pracy
w celu weryfikacji czy dany produkt zapewnia ochrong przed i miw tym $ Produkt nalezy nosié¢
2godnie z przeznaczeniem (patrz wykaz ponizej).
Wartosci w ponizszym wykazie odnosza si¢ do warunkéw, gdy temperatura powietrza jest rowna Sredniej temperaturze promieniowania, wil-
gotnos¢ wzgledna wynosi okoto 50%, predkos¢ ruchu powietrza wynosi 0,4 m/s, wzglednie 3 m/s, przepuszczalnosé powietrza wynosi 50
mm/s, ruch ciata wynosi 1 m/s. Wyzsze predkosci ruchu powietrza beda skutkowaly podniesieniem temperatury w wykazie z powodu efektéw
chlodzenia spowodowanego ruchem powietrza (patrz EN SO 11079).
Uwaga! Motliwe jest, ze odpowiedni poziom izolacyjnosci catego ciafa bedzie niewystarczajacy dla unikniecia wychlodzenia wrazliwych czesci
ciala (np. dioni, stép, twarzy) i ego mu zag api ia. Ochrone dioni przed zimnem oméwiono w EN 511.
Wynikowa efektywna izolacyjnos¢ cieplna odziezy |, oraz warunki temperatury otoczenia w celu zachowania bilansu cieplnego przy réznych
czasach ekspozycji

i Rady (UE) 2016/425 i

Ograniczenia: Nie nalezy stosowac produktu niezgodnie z przeznaczeniem, zaleceniami instrukeji, w warunkach duzego ryzyka (dla ktérego
whasciwe jest stosowanie rodkéw ochrony indywidualne] kategorii ) oraz gdy rodzaj wykonywane] pracy zwiazany jest z ryzykiem zahacze-

nia produktu o poruszajace sie obiekty np. ruchome czesci maszyn, ktére wiaze sie z zagrozeniem dla zdrowia lub . Produkt
nie chroni czesci ciata, Ktérych nie oslania. W przypadku gdy produkt przeznaczony jest do uzytkowania w temperaturach ponizej -50°C, w
celu zapewnienia pefnej ochrony ciafa nalezy uzyé h do 0l zgodnie z ocena zagrozen przeprowadzona

w Srodowisku pracy np. rekawic zgodnych z EN 511, obuwia, nakry¢ glowy, ochrony drog oddechowych. Ochrona zapewniona jest jedynie

noszenia k zestawu Zgodnie z norma EN342 w sklad zalecanej standardowej odziezy spodniej B do
uzytku z i wehodza: z dtugimi rekawami, diugie kalesony, skarpety (do kolan), ocieplacze do butéw, kurt-
ka termiczna, spodnie termiczne, rekawice dziane oraz kominiarka. Wiecej informacji na temat takiego referencyjnego zestawu odziezowego
mozna uzyskac za posrednictwe firmy RAW-POL. W zakresie normy EN 343 nie uwzgledniono ochrony przed skutkami innymi niz pochodzace

od opadéw atmosferycznych (np. rozprysk wody, fale). Ochrona przed 2 i i instrukdji
nie jest gwarantowana.

Kurtka lub ik noszone osobno iaja wysoka ¢ (zgodnie z EN ISO 20471:2013+A1:2016, klasa 2). Odziez
nalezy nosi¢ zawsze z zapietym zamkiem blyskawicznym.

Kurtka zewnetrzna noszona osobno lub jako zestaw (kurtka + kurtka zapewnia wysoka widzialnos¢

(zgodnie z EN ISO 20471:2013+A1:2016, klasa 3). Wszystkie rzepy, zamki blyskawiczne i guziki musza by¢ zapiete.
Kurtka zewnetrzna noszona osobno zapewnia wysoka widzialnos¢ (zgodnie z EN 1SO 20471:2013+A1:2016, klasa 3) oraz ochrone przed desz-
czem (zgodnie z EN 343:2019, klasa 4 3 X). Wszystkie rzepy, zamki blyskawiczne | guziki musza by¢ zapigte.

Zestaw (kurtka +kurtka noszone razem ze sp: i ogrodniczkami BLUE-YELLOW-B lub BLUE-ORANGE-B) zapewnia
wysoka widzialnos¢ (zgodnie z EN ISO 20471:2013+A1:2016, klasa 3), ochrone przed deszczem (zgodnie z EN 343:2019, klasa 4 1 X) i ochrone
przed wplywem zimnego $rodowiska rownego lub nizszego niz -5°C (zgodnie z EN 342:2017, 1, (B) 0,336 m?K/W, klasa 3, WP). Wszystkie rzepy,
zamki biyskawiczne i guziki musza by¢ zapiete.

Uzytkowanie i obstuga: Od osobistej Sci uz ika zalezy jie funkeji ochronnej produktu. Produkt przezna-
czony jest do noszenia. Produkt nalezy zatozy¢ na Siebie. Jedl produkt posiada jakiekolwiek zapiecia, nalezy je zapia¢/zasunac. Jesli produkt
posiada elementy do zawiazania, nalezy je zawiaza¢. Nalezy zwréci¢ uwage, aby produkt lezat wygodnie i dawat swobode ruchéw (w tym celu
nalezy dopasowat wszelkiego rodzaju regulacje, jesli wystepuja). W celu zdjecia produktu nalezy najpierw rozpia¢/odsuna wszelkie wezeéniej
zapiete/zasuniete zapiecia oraz odwiaza¢ wczesniej zawiazane elementy, jesli wystepuja. Jezeli produkt posiada kaptur chowany w kolnierzu,
zaleca sie przechowywanie go schowanego, gdy nie jest uzywany. Przed schowanie nalezy sprawdzié czy kaptur jest suchy, jezeli nie, to nalezy
9o wysuszy¢, a nastepnie zwinaé i schowac, umiesci¢ w kotnierzu i zapia/zasuna zapiecie. W celu zapewnienia optymalnej ochrony produkt
nalezy nosié zawsze zapiety, utrzymywac go w czystosci oraz nie nalezy ogranicza¢ widocznosci powierzchni produktu poprzez jego zakrywa-
nie. Widzialnos¢ produktu moze zosta¢ zmniejszona w ia albo modyfikacji produktu. Produkt trwale wy-
blakly czy trwale zabrudzony nalezy wymienié. Podczas noszenia pasy odblaskowe musza znajdowac sie na zewnatrz. Jezeli produkt noszony
jest razem z innymi érodkami ochrony indywidualnej, nalezy uwaza¢ na to, aby byly zagwarantowane faczne funkcje ochronne w zaleznosci
od przeznaczenia. W kazdym przypadku wymogi maja pierwszeristwo. Przed uzyciem sprawdzi na wlasna odpowiedzialnos¢, czy
produkt nadaje sie do przewidzianych czynnosci roboczych, jest kompletny, czysty, nie wyblakly i czy zagwarantowane s3 wszystkie funkcje
ochronne. Nalezy sprawdzi¢ go pod katem uszkodzer, ktére moglyby mie¢ negatywny wplyw na funkdje ochronne (np. pekniecia, dziury, ro-
zerwane szwy, uszkodzone zapiecia, wytarte pasy odblaskowe). Jezeli zaistnieje taki negatywny wplyw, przed uzyciem nalezy przywrocié pier-
wotny prawidfowy stan produktu (w tym celu nalezy siez badz a
jeslinie jest to mozliwe, trzeba go wymienic. Podczas pracy takze nalezy zwraca¢ uwage na zachowanie funkgji ochronnych. Utrata wiasciwosci
ochronnych oznacza, iz produkt zostat zuzyty. Nie nalezy uzywac uszkodzonego badz zuzytego produktu. Produkt nie posiada dodatkowego
wyposazenia oraz czesci zamiennych.

Wynikowa efektywna izolacyjnos¢ cieplna odziezy |
poziomach aktywnosci i czasach ekspozycji

oraz warunki temperatury otoczenia w celu zachowania bilansu cieplnego przy réznych

Izolacyjnosé Uzytkownik w pozycji stojacej, 75 W/m? Materialy, z ktérych wykonano produkt, nie powinny wplywa niekorzystnie na zdrowe lub higiene ika. Jednakze kazda
1 Predkose ruc zawarta w materiale produktu lub bedaca skladowa produktu moze by¢ alergenem, np. bawelna, skéra, metalowe elementy, lateks, barwniki
mz,"f{/w 0,4mls 3Imls itp. Osobom szczegdlnie wrazliwym zaleca sie¢ przed uzyciem uprzednie przetestowame produktu lub konsultaqe lekarska.

Rozmiar: Wyrdb powinien mie¢ wiasciwy rozmiar, ktéry nalezy jac go przed jem do pracy. Rozmiar produk-
8h 1h 8h 1h tu podany jest bezposrednio na produkcie lub na jwszywee lub na Dostepny zakres rozmiaréw podano w polu SIZES.

0,265 13 0 19 7 Pelny zakres rozmiaréw podano w tabelach dostepnych na rawpol.com.
0310 10 ) 17 3 Zalecenia dotyczace konserwadji, czyszczenia podane s na wszywce do danego produktu. Zaleca
0,390 5 2 B 3 sie uzywanie ogélnie dostepnych w handlu $rodkéw czyszczacych, konserwujacych dla danego rodzaju materiatu, ktre to nie maja negatyw-
0470 o 0 7 > nego wplywu na uzytkownika. Nie zaleca sie uzywania zadnych dodatkowych metod dezynfekji oraz érodkéw dezynfekujacych, gdyz moze

0,540 5 26 2 =7 to mie¢ wplyw na obnizenie stopnia ochrony.
gramy dotyczace konserwacji, czyszczenia wraz z wyjasnieniem:

0620 10 32 0 20 - maksymalna temperatura prania 40°C, proces fagodny, %X - nie stosowac bielenia/nie bieli¢, B - nie suszy¢ w suszarce bebnowej, 23

- nie prasowac, nie czysci¢ icznie, max 25 x - liczba cykli czyszczer
Okreslona maksymalna iczba cykli czyszczefi nie st jedynym czynnikiem wplywajacym na okres trwalosci odziezy. Okres trwalocijest uzalez-
niony réwniez od sposobu uz ji, przechowy itp.

Przechowywanie: Produkt nalezy przechowywaé w odpowiedniej temperaturze, w suchym, dobrze wentylowanym miejscu. Zbyt duza wilgot-
nos¢ powietrza, zbyt wysoka lub niska temperatura lub intensywne $wiatlo moga niekorzystnie wplyna¢ na jakosé. Producent nie bierze odpo-




wiedzialnosci za jakoé¢ produktu przechowywanego niezgodnie z zaleceniami. Moze to spowodowac obnizenie poziomu ochrony produktu.
Rodzaj opakowania: Zaleca si¢ dystrybucje (w tym transport) tego produktu w iu z kartonu lub folii. Zatadunek, przew6z i wytadu-
nek powinny odbywac sie w warunkach zabezpieczajacych przed zamoczeniem, zabrudzeniem i uszkodzeniem.

Okres trwatosci mozna oceni¢ na podstawie zuzycia produktu. Ze wzgledu na rézna intensywnos¢ uzytkowania oraz wplywy $rodowiskowe,
takie jak éwiatlo stoneczne, deszcz itp. nie jest mozliwe podanie konkretnego terminu. Produkt zachowuje whasciwosci ochronne do momentu
uszkodzenia nie dajacego sie usuna¢ bez obnizenia poziomu ochrony. Wystapienie mechanicznych uszkodzer powoduije, iz produkt powinien
by¢ poddany procesowi naprawy badz natychmiast wycofany z uz Przy przechowy okres waznosci produktu
moze wynosi¢ do 4 lat od daty produkji.

Data produkcji podana jest na opakowaniu zbiorczym lub przy produkcie. Przedstawiona jest wraz z numerem partii, np. 290120191234;
objasnienie: trzecia i czwarta cyfra okreslaja miesiac produkeji, a kolejne cztery cyfry okreslaja rok produkji. Pozostate cyfry wraz z powyzszymi
identyfikuja numer partii.

Dostep do deklaracji zgodnosci UE mozna uzyskaé na support.rawpol.com.

W przypadku gdy niniejsza instrukcja stanie sie nieaktualna w wyniku zmieniajacego sie prawa lub innych czynnikéw, nalezy pobra¢ nowa
wersje. Aktualne instrukcje udostepnione s na stronie rawpol.com lub supportrawpol.com. Niniejsza instrukcje oznaczono wersja v.
B.C2LHORRC.102, gdzie B.C2LHORRC oznacza identyfikator grupy towaru, a 102 kolejny numer wersji. Jezeli oznaczenia wyjasnione w instrukcji
nie s3 tozsame z oznaczeniami umieszczonymi na wyrobie badz na opakowaniu, oznacza to, ze mozesz posiadac instrukcje uzytkowania do
innej partii towaru lub do innego towaru. W przypadku, gdy instrukcja jest nieaktualna lub niewlasciwa do posiadanej partii towaru, nalezy

iie pozyskac aktualna/wlasciwa instrukcje ia i zapozna¢ sie z jej trescia. Nie przystepuj do pracy bez zapoznania sie z

NINIEJSZA INSTRUKCJE MOZNA WIELOKROTNIE POWIELAC, ABY ZAPOZNAL SIE Z NIA KAZDY UZYTKOWNIK PRODUKTU.

W razie jakichkolwiek watpliwosci nalezy skontaktowac sie ze specjalista ds. BHP, producentem lub upowaznionym przedstawicielem produ-
centa w celu ich wyjasnienia.

Objasnienie uzytych symboli: CODE - kod towarowy produktu; NUMBER - numer artykutu; SIZES - dostepny zakres rozmiaréw; COLOURS —

dostepny zakres kolorw; PACKING - ilosc produktu w najmniejszym opakowaniu/ilos¢ w kartonie; STANDARDS — normy; numer par
4- data produkdji; ¢, (reis) - znak identyfikacyjny podmiotu dla ktérego wyprodukowano produkt; 8 ew _ 666 marki; (i - zapoznaj
sie z instrukcja uzytkowania; () - instrukcja online; C € - znak zgodnosci; I - znak zgodnosci Unii Celnej; & - znak zgodnoci Ukrainy; @ 32

- znak graficzny wskazujacy planowane zastosowanie odziezy ochronnej - odziez ochronna (sprzet) o intensywnej widzialnosci oraz numer
wskazujacy Klase odziezy ochronnej zgodnie z EN 1SO 20471:2013+A1:2016; 5/\ - pil dotyczacy ci na ikanie wody,
oporu pary wodnej i, opcjonalnie, gotowego wyrobu odziezowego zgodnie z EN 343:2019: 4 - klasa odpornosci na przenikanie wody (zakres
1-4), 3/1 - Klasa oporu pary wodnej (zakres 1-0)X- badanie gotowego wyrobu odziezowego w wiezy deszczowe, symbol X wskazuie, 2 wyrch
odziezowy nie byt poddany badaniu; - znak graficany wskazujacy ochrone przed zimnem oraz wiasciwe poziomy wymagar
zgodnie zEN 342:2017:1,, (B) 0,336 mZK/W wynikowa efektywna izolacyjnos cieplna w m*K/W, 3 - klasa przepuszczalnosci powietrza (zakres
1-3), warstwy materiatu Klasy 3 wyrobu odziezowego s3 odpowiednie dla duzych predkosci ruchu powietrza, wigkszych lub réwnych 5 m/s,
WP - wodoszczelnos¢. X - wskazuje, ze wyréb odziezowy nie zostat poddany badaniom.

Niniejsza instrukcja stanowi integralng czeé¢ opakowania, bedac jednoczesnie jego Zgodnie z

Europejskiego i Rady (UE) 2016/425 art. 17 ust. 1 catos¢ oznaczen mosze nie zosta¢ umi na wyrobie. Opi ia wtresci instrukcji
jestinformacja wiazaca, takze w przypadku gdyby zaistnialy czynniki, ktére spowodowaly, ze oznaczenia na produkcie sa nieczytelne. Wszelkie
oznaczenia nieobjanione w niniejszej instrukcji nie odnosza sig bezposrednio lub posrednio do bezpieczeristwa i zdrowia. Produkt oraz jego
opakowanie nalezy utylizowa¢ zgodnie z obowiazujacymi przepisami lokalnymi. Informacje dotyczace skladu produktu oraz jego opakowania
sq dostepne na rawpol.com.

m VHCTPYKUUA U MHOOPMALIMS ANA NONb30BATENEN

Wszrorosneno ana: RAW-POL Stefanski S.K.A., Julianéw 50, 96-200 Julianow, Monbua.

3TOT NPOAYKT OTHOCUTCA K CPefCTBaM WHAUBMIYanbHOIM 3awuThl (CU3), onpepieneHHbix B PerynuposaHii EBponeiickoro napnameHTa u
Cosera (EC) 2016/425 1 0TBeuaeT ycTaHOBKaM 3ToiA. OH 6bin NpUCBOeH KaTeropuh Il.

Crangaprbi: EN IS0 20471:2013+A1:2016,0€X/1a BbICOKOV BUAMMOCTI. METObI MCbITaHMiA v TpeGoBaHuA.’; EN 343:2019,3aumTHan ogexaa.
3awwTa ot soxan’; EN 342:2017,0aexaa 3auuTHan, KOMANEKTH! 1 NPEAMETbl OAEXbI ANA 3alUMTHI OT Xon0Aa; EN 1SO 13688:2013+A1:2021
,Opexpa 3awmtHas. O6wme Tpe6oBaHNA.:

HotnuumposaHHbiii oprak: SGS Fimko Ltd, Takomotie 8, FI-00380 Helsinki, Finland, Homep opraHa: 0598.

MpoayKT/onmcanme: 3awuTHas OREXAA C NOBBILIEHHOI 3AMETHOCTBIO - 3ALIUTHAA yTEnNIeHHas kypTKa. CocTas: obonouka: 100% nonuscrep ¢
100% nonuactep; 06onouKa: 100% NOAM3CTEp; BHYTPEHHSA KypTKa - 06010uKa: 100% nonmuacTep ¢
NONMYPETaHOBLIM NOKPbITUEM: PyKaBa: 100% NONN3CTep; BHyTPEHHAR KypTKa - noaknaaka: 100% NoanacTep; BHyTPEHHAR KypTKa - NOAKNaKa:

100% nonuactep. M TVKa NpopyKTa Ha caiite rawpol.com.
Opexpa c i1 3aMeTHOCTBIO ANA NyuLLeil 3aMETHOCTI NONb30BATENA NPU KAX/0M CBETe, KOraa
©OHa HaXOAWTCA B NONE 3peHUA ONepaTopoB TPAHCNOpTa NGO ApPYroro B YCNOBMAX BETa U B TEMHOTE

NPV OCBelLeHM Gap AAHHOTO TPaHCNOPTa. OEXAA TAKKe 3alLMILIAET OT ONACHOCTeN, TaKVX KaK: aTMOChEpHbIe OCafK (HanpUMep, A0 b,
CHer), TyMaH U X0n0iHaR TemnepaTypa -5°C uni Hinke. 3T >bdeKTbl BKIOUAIOT He TONKO HUSKIE TeMNEpaTyPbl BO3/YXa, HO TakoKe BNaXHOCTH
1 CKOpOCTb Bo3AyXa (c i knacca ™). Onexaa AN 3aWuTH OT
Bobl. PaBouee BpEMA 3aBUCUT OT MHOTVIX $aKTOPOB, TaKUX KaK SHEprUA BeTpa, THKM wwm
paouan cpefia, NO3TOMY BCe 3T aKTOPbI CEAYET yUUTbIBATH MPY OLIEHKE KOHKPETHOI paBoueit cpepbi. Bonee NoapobHyIo UHGopMaLMIo
06 yYCNOBYAX NPOBEEHIA UCNBITAHMA MOXHO NOYUWTH Ha CaiiTe rawpol.Com UnK HENOCPE/CTBEHHO y NPOU3BOAVTENS, aBTOPU3OBAHHOFO
npeacTasuTens v anc YPOBEHb 3alLWTbl Gbi1 MONYUEH Ha OCHOBE MCTIbITaHH, MPOBOANMBIX
B COOTBETCTBYM C YCTOBUAMM, OMUCAHHBIMIA B HOPMAX/CMIELVGUKALWAX, K KOTOPbIM OHY MPUMEHAIOTCA. [TPOAYKT 06ecneuvBaeT 3aumTy ot
pUCKOB 1 anA ne B Cpefjax, B KOTOPbIX OHI NPOUCXOAAT. Berna NpoBOAMTE OLEHKy pUcKa B
AakHOI paboveit cpefe, YTOBbI MPOBEPUTH, OBecneunBaeT v NPOAYKT 3aLLMTy OT BCEX PUCKOB, AOCTYMHBIX B 3TOi cpeae. MPoayKT creayer
HOCWTb MO Ha3HaueHmio (cm. CNMCOK HIxe).
3HAUEHIA B CTIUCKE HIDKE OTHOCATCA K YC/IOBMAM, KOT/Ja TEMNepaTypa BO3/iyXa paBHa cpepHeit i ype, Has
BNAXKHOCTb COCTABAAET OKONO 50%, CKOPOCTb ABIKEHUA BO3flyXa COCTABAAET COOTBETCTBEHHO 0,4 M/C WM 3 M/C, npowuaeMoﬂb Bo3ayXa
cocTaBnAeT 50 MM/C, a CKOPOCTb NepeMellieHItA COCTaBAAET 1 M/C Boniee BHICOKIE CKOPOCTI ABUKEHWA BO3flyXa NPUBEAYT K 60/1ee BbICOKOI
Temnepatype B v3-3a 3pdekTa ° Bo3pyxa (cm. EN ISO 11079).
BHumaHme! BionHe BO3MOXHO, 4TO COOTBETCTBYIOLIErO YPOBHA M30NALIAN BCEro Tena ByAeT HeOCTATOUHO, UTOBbI M3GEXaTh NepeoxnaKaeHis
4YBCTBUTENbHbIX YaCTel Tena (HanpUMep, pyK, HOT, ML) M CONYTCTBYIOWIETO PYcka OBMOPOXEHNA. 3alunTa pyK OT XoNoAa onvcaHa 8 EN 511,
Pe CNOCOBHOCTL OAGXKADI |, M YCNIOBUA OKpyXaloweil TemnepaTypbl ANA COXpaHeHus
TennoBoro 6anakca NPy PasnUHbIX BpeMeHax SKCNO3NLMMN

Vsonaunonua Monb3osarent & nonoxeHun cros, 75 Br/m?
[ CKopocTb BO3ayxa

w2 K/BT 0,4m/c 3m/c

8y 14 84 1y
0,265 13 0 19 7
0,310 10 -4 17 3
0,390 5 -12 13 -3
0,470 [ -20 7 -9
0,540 5 26 4 -14
0,620 -10 32 0 -20

cnoco6HoCTL ofex b |,
6a71akCa MW PasHbIX YPOBHAX aKTMBHOCTY 1 BPEMEHH BO3ACHCTBNA

nycnosua 7 paTypbl ANA C

Tonb3osatent 8 nonoxennm cron
WUsonAumonnan caer 115 Br/m* umiarkowana 170 Br/m*
Cropocts sosayxa
W 0,4 mic 3mic 0,4 mic 3mic
84 [ 8u 1u 84 14 84 14
0,265 3 a2 9 3 a2 28 2 16
0,310 2 8 6 8 8 36 7 22
0,39 B 28 0 16 29 49 16 33
0,470 a7 38 5 24 40 60 24 3
0,540 24 45 BT 30 49 7 32 52
0,620 31 55 a7 38 60 84 40 61
n 3HaveHwA paTypbi Aeiic TONbKO B Tom crydae, ecan pac no Teny, a
PYKM, HOTW U FO710Ba AONKHbIM OBPA3OM 3aKPBITHI. BO BpEMA NOCTORHHOTO Ha xonope 5 n3berars

TaK KaK NOTNOUIeHNE BNAru NOCTENeHHO CHIKAET Tennon3oNALuio.

HOWeHA (MUH) ANA NOMHOTO KOCTIOMa, COCTOAWero W3 KypTkn v 6piok Ges

MaKcl Bpema
i Tepmuyeckn

Ui 1abnnua AificHa AnA CepeAHbOl GIBIONOMHHO! AeGopMaLii M = 150 BT/W, CTaHAGPTHA TIOAVHG, TPU BIAHOCH BOOTOCTI MOBITPA 50% |
WBNAKOCTi BITPY v, = 0,5 M/C.

Y Bunaaky jiiHWX OTBOpIB I/a60 NEPepB Yac HOCIHHA MoXe 36inblyBaTHCA.
IHbOPMALLif WOAO CUTYaLLii PUNKY 3 Knacie ofsAry Ta GaKTopie, NOB'A3AHNX i3 piBHem p3uky Bi 10 EN SO 20471:
N (DakTopm, NOB'A3aHi 3 piBHEM PU3NKY
PiBeHb pu3nKy
Tvn y4acHuKa AOPOXKHLOTO PyXy
Bucona pranK 150 20471 rnac 3 -+ 60w/ ron RaCHHUA (1IORUHa Ha FAOPO3, K HE Gepe Y4acT 8 pyCi TPaHCopT-
HUX 3aC06i8 | 30CepePKeHa Ha YOMYCh IHLIOMY, HiX Ha pyci)
Bucokmit pusuk IS0 20471 Knac 2 <60km/ron nacuBHWIA (NtoAMHa Ha AOPO3i, AKa He 6epe yyacTi B pyci TpaHcnopT-
HUX 33CO6iB | 30Cepe/KEHa Ha YOMYCh IHLIOMY, Hix Ha PyCi)
Bucorut prank 150 20471 rrac 1 0w/ ron MaCHHUA (1I0RUHa Ha FAOPO3I, Ak HE Gepe y4acTi & pyci TPaHCropT-
HUX 3aC0618 | 30CepeIKeHa Ha YOMYCh IHLIOMY, HiX Ha pyci)
O6MexeHHA y BUKOPUCTaHHi: He BUKOpYCTOBYiATe Lieii NPOAYKT, KpiM BIANOBIAHO A0 Ui p 3 i
Y IHCTPYKUi, @ TaKOX B YMOBaX BENMKOTO pU3uky (ae € 3aco6u i 3axucrty Kareropii lll) i konu Tun po6oTn

NOB'A3aHUA 3 PH3VKOM npoayKTY ob'exramu, PYXamit UaCTUHaMI MalLUK, AKi NOB'A3ak] 3 HeGe3neKkolo
ANA 300POB'A 260 Geanexw. Liei BUPI6 He 3aXVILAE YaCTAHM Tina, Al BiH He OXOMIOE. SIKLIO NPOAYKT MPU3HAYEHII ANA BUKOPUCTAHHA P
Temneparypax HinKe ~50°C, 1O 3a6e3MeNATH NOBHIi 3aXCT Tina, CH BUKOPHCTOBYBT AORATKOBI 313 BIANOBIAHO A0 PHSHKY BIANOBIAHO
O OLHKM PU3MKY, 8 p P  wo i EN 511, B3yTT, ronosHi y6opi, 3aco6m
3aX/CTy OpraHis AuXaKHA. 3aXVCT 3a6e3MEUYETLCA TInbKN MPU HOCIHH] NIOBHOTO KOMMEKTY ORAry. BIANOBIAHO A0 CTangapTy EN342'y cknan
PKONEHE0BHY CTaHAGDTH WK ORAT B A7 BAKODUCTaHHS 3 KOWTIEKTaNM ORATY BKTIONAE: MaFiy 3 AOBTHA PYKaBaNY, AOSII TDYCH,
WwKapneTkyt (go Konika), yrenniosati, TepmoTpyCU, Ta PO Takwit
KOMIIEKT OBy MOXHa OTpHMaTH B Kownanil RAW-POL. Y cepy 3acTocysans EN 343 He BKTIouaE 3aX1CT B LMK BAMBIE, KpiM onapis
(HaNPVKNag, 6PU3KM BORM, XBWNI). 3aXUCT Bifi PUSHKIB Ta HEGE3MeK, He 3a3HAUEHIIX y IHCTPYKLIAX, He FapaHTYETbCA,
AKO OAATHYTI ML BHYTPILUHIO KYPTKY UM HaAiBay, OAAT MO 336e3NeUUTU BICOKY BUANMICTS (EN SO 20471:2013 + A1:2016, Kiac 2).
3aB AV HOCITb OAAT 13 3ACTIBKOIO-BMUCKABKOIO.
LLio6 AocArTM sucokoi BugumocTi (EN ISO 20471:2013 + A1:2016, Knac 3), 30BHLUHIO KYPTKY N3 HOCUTU OKPEMO aB0 BHYTPILLHIO KYPTKY/
60RipiliKy Ta 30BHILUHIO KypTKy CAifl HOCHTH Pa30M AK KOMINEKT. A BCi MMy NKH, GMCKaBKU Ta Fy/3UKY MaloTb By T MOBHICTIO 3acTe6HyTi.
[ina gocATHeHHA BrCoKol BAVMOCTI (EN ISO 20471:2013 + A1:2016, Kknac 3), 3axucty sia gouiy (EN 343:2019, Kniac 4, 3, X), BepXHIo KypTKy Cri
HOCHTI BUKTIOUHO. A BC AUINYUKI, GUCKABKIA Ta FYA3/KU MaloTb GyT NOBHICTIO 3aCTe6HyTi.
[In focArHeHHA Bucokol BuaMmocTi (EN 1SO 20471:2013 + A1:2016, knac 3), saxucty sin aouty (EN 343:2019, knac 4, 1, X) i 3axvicry sia snavsy
XONORHOTO CePeAOBULLA AOPIBHIOE 360 Hukve -5°C (EN 342: 2017, 1., (B) 0,336 WK/BT, knac 3, WP), BepxHio KypTKy Ta HaaiBay Cnia HOCUTU
pasom i3 CUHIVKOBTUI-B a6o CUHIA-TOMAPAHUEBIIL-B A aHCamGb - A BCi AMyuKL, GIVICKABKW Ta ryA3KW MaloTs GyTi noBHICTIO
3acTebHyTi.
Excnnyatanin Ta o6cnyrosyBanHa: KOpYcTysad Hece 0COBCTY BIAMOBIAGNBHICT 3a 3a6e3neveHHA 3axiCHUX dyHKUiA BUPOGY. BUpIG
NPY3HaYEHWiA ANA HOCIHHA. BUPI6 NOTPIBHO OAATHYTU Ha CeBe. AIKILO BPI6 MICTUT 3aCTI6KW, NOTPIBHO ix 3acTe6HyT. AKUIO BUPIG MICTUTS
eNleMeHTU ANA 3aB'A3yBaHHA, NOTPIGHO ix 3a8'A3aTi. HEOBXIAHO 38epHYTM yBary Ha Te, WG BUPI6 He CTUCKYBaB pyxis (perynioloun posmip
BUPO6Y 3a [ONOMOrO0 AORATKIB). [IA SHATTA BUPOGY CRiA CMOYATKY PO3CTEGHYTM MONEPEAHbO 3aCTIGHYTI 3aCTIBKM Ta po3B'AsaTH BCi
NoNEPeAHbO 3a8'A3akHi eneMeHTH, (P HAABHOCTI). 3 METOIO 3a6e3NEUEHHA ONTUMANBHOTO 3aXVCTy MPOAYKT HEOBXIAHO HOCHTH 3aBXAN
3alLenneHAM, yTPUMYBATU IOr0 8 YHCTOTI, a TaKOX He OBMExXyBaTh HOro BUAMOCTI WAAXOM NPUKPYBAHHA. AKWLO BUPIG MaE KamioWOH,
AKMi1 XOBAETLCA B KOMIPI, /10T PEKOMEHRYETbCA 36epiraT 8 KoMipi, KON BiH He BUKOPUCTOBYETbCA. Mepes 36epiraHHAM nepesipre, i
CyXWit KaNIOWOH, AKWO Hi, TO 0T MOTPIGHO BUCYWWTH, NOTiM 3FOPHYTW, BCTABUT B KOMIp | 3aKpifiiT 3aCTIBKM. BUAMMICTS MPOAYKTY MOXe
Ay BUNaAKY aeHNs, 360 0T MOANGKL, HEOGXIAHO 3amiHyIT MPOAYKT Y BANaAKY, AKILO it BMUBis, 260
cunbHo 3a6pyaHmBCA. Min Yac HoCiHHA i cvyri nosukmi 30BHi. ¥ BUNajiKy OAHOUACHOTO BUKOPUCTaHHA
NPOAYKTY 3 IHWMMM 3aXVICHUMM 33C06aMI HEOGXIHO 3BEPTATM yBary Ha CYKyNHe 3aGeaneveHHR 3axcHUX QKU 3anexHo BiA ix
NPYI3HavHHA. B ByAb-AKOMy BUNAAKY BMMOTYI MalOTb MPIOPITT. M1ePeA BUKOPUCTAHHAM KOPYICTYBau MiA BRAcHY BIATOBIAAbHICT NepeBIpAE,
an npoayKT i p obcrasuHam, € UUCTAM, He BULBiAMM | 4w 3a6e3nevyBaTume yci axucHi
SyHKLii. Chij NIepeBipuTY OTO Ha HAABHICTS MOUIKOTKEHb, AKI 6 MOTT MaT HeraTMEHWIA BTINVE Ha 3aXVICH] GyHKLIT (HANPUKNAA, TPILIHY,
AIPKH, PO3IPBaHI WBH, MOWKOMKEH] 3aWiNKW, BUTEPTi CBITNONOBEPTANbHI CMyTU). Y BUNAAKY MPUCYTHOCTI TaKUX ABMLL, Neper BKOPUCTaHHAM
HEOBXIAHO NOBEPHYTY IPOAYKTY NEPBICHHIA CTaH (AN LbOTo MOTPIGHO 38'A3aTUCA 3 a6o iioro npenc
 AKILO Lie HeMOXUBO — N/, HOTO 3aMiHMTW. Y NPOLieCi POBOTI TaKOX HEOBXIAHO 38EPTaTUA yBary Ha 36ePEXeHH 3axNCHUX dyHKilL. BrpaTa
33XVICHUX BRACTUBOCTEI 03HaUa€, O TepMiH MPUAATHOCT NPOAYKTY 3aKiHUMBCA. He BUKOPUCTOBYIATE MOLIKO[EHi Ui 3HOLIEH BUPOGH.
[I0RaTKOBM/A IHBEHTaP Ta 3aMiHHi YaCTUHI He BXOAATb A0 KOMNNEKTY.
MaTepianu, 3 AKVIX BMKOHGHO BYIPI6, He NOBIHHI CTAHOBUTY HEBe3MeKy [U1A XUTTA Ta ririeHyt KOPHCTyBaya. OHaK BMICT PEUoBMH y MaTepiani,
3 AKOTO BUKOHAHO BIG, Ta AKa € CKAI0B0I0 BAPOGY MOXE GyTU AnEpreHOM, HANPUKTA, GaB0BH3, WKIPA, MeTanesi eneeHTH, naTec,
6apsHuky i Tn. Hag ocobam TbCA Nepefl BUKOPUCTAHHAM MONEPEAHbO MPOTECTYBATU MPORYKT a60
38epHYTUCb 32 KOHCYNIBTALEIo 70 iKapA.
Po3amip: BUpi6 noBuHeH GyTw BiANOBIAHOr® po3mipy, AKkwii BUGPaTH, ToMy Nepea NouaTkom PobiT OAAT CnA NPUMIPATH.
IHbopMaLiA NPo po3Mip BUPo6y posMileHa GearocepeaHio Ha BUPOGI a6o Ha ETVKETL] BCepeAVHi B1pOGy, aG0 Ha Nakeri. IHpopMaLis Npo
PO3MIpHUii aCOPTUMEHT PO3MillieHa y CTOBML 3 Ha3BOIo SIZES. A PO MOBHUII POSMIPHIIA ACOPTUMEHT PO3MillieHa B TABTMLIAX,
ROCTYHIX Ha CTOPiHL rawpol.com.
Borna ra ii woso Ta OTNARY BKa3aHi Ha eTUKeTL BMPOBY. 3araloM PeKOMEHYETBCA 3ACTOCOBYBaTA
ROCTYNHI y Npofiaxy CTAYI 3aCO6M Ta 33C06Y N0 FOFAARY, NPUHaNeH] CaMe fIA TOTO MaTepiany, 3 AKOTO BUFOTOBNIEHO AaHUNI BUPIG, 3 TaKOX
NOBUHHI 6T HEWKIANMBUMY ANA 3AOPOB'A KOPUCTYBaya. He PEKOMEHAYETbCA BUKOPUCTAHHA IHLIIX FAORATKOBUX METORiS Ae3iHeKuii Ta
e3HEKLHWX 33COBIB, OCKIAbKY Lie MOXE BIIMHYTH Ha HIDKEHHA PIBHA 3aXHCTY.
TliKTOrPaM¥t AR OGCAYTOBYBAHHA, OUMLLIEHHA 3 NOACHEHHAM:
(&7 - makcumanbHa Temnepatypa npanHs 40°C, wakuit npoviec, 2 - He sinGiniosat, B - he cywuu 8 npanbHiii mawuki, 23 - ve rmagwy,
13X - e nigpasaitte xiMuucTLi, max 25 X - MaKCUMaNbHa KIbKICTb LMKAIB OUMLIEHHA,
BI3HateHa MAKCUMAbHa KINbKICTb PasiB YMILEHHA € CAVHIM YMHHIKOM, AKWii BABAE Ha TepMiH NPUAATHOCTi OAAY. TepMiH MPUAATHOCTI
TAKOX 3ANEAMTH BiA CTIOCOBY BKOPHCTAHHR, 36€piraHHA Towo.
36epiranma: MpopyKTH HeoGXifHO 36epiraTi Npw BIANOBIAHIit TemnepaTypi, & cyxomy, A0Gpe MPOBITPIOBAHOMY Micll. 3aHaATO BUCOKa
BOMOFiCTL MOBITPA, 3AHAATO BIICOKa 360 HU3bKa TEMNEPaTyPa a60 IHTEHCHBHE OCBIT/IEHHA MOXYT HEraTUBHO BMAIMHYTH Ha AKICTL. BUPOGHUK
He Hece BIANOBIAANBHOCTI 32 AKICTb NPOAYKTY Y BMNaAKy HOTO 36epiraHHA BCyNepey PEKOMEHAaLAM. Lie MOXe 3MeHWwNTM pigeHb 3axvicTy

npopyky.

Big NaKeTy: PKOMEHAYEToCA MPOAaX: (BKTIONGE TPGHCMOPTYBaHH) BMPOBY B KAPTOHHOMY MakeTi a60 & NONIETMIEHOBOMY nakeTi.
nepesis Ta noBHHi b & ymoBax saxucty sig : Ta

MOWKOAKEHHA.

TpuBanicTb ekcnnyatauii MOXHa OLIHUTU Ha MACTABI 3HOLEHHA NPOAYKTY. Y 38'A3KY 3 PI3HOIO IHTEHCUBHICTIO BUKOPUCTAHHA | BNMBOM
$aKTOpiB HABKONMLIHBOTO CEPEAOBUILA, TAKIX SIK COHAUHE CBITNO, AOL | T.1, HEMOXNMBO BU3HAUNTM KOHKPETHMIA TepMiH. TIPOAYKT 36epirae
3aXVICHI BRACTUBOCTI 10 MOMEHTY MOLIKO/PKEHHS, FIKE HEMOKNMBO YCYHYTH G€3 3HUKEHHA PiBHA 3aX/CTy. HARBHICTL MEXaHIMHIX MOLIKOZVKEH
03Hauae, WO NPOAYKT NOBMHEH GyTi NIANAHWI PEMOHTY aGO HeraiHO BUYueHWil 3 ekcrnyaTauii. Mpu NpaeuAbHOMY 36epiraHHi Tepmin
36epiraHHA NPOAYKTY MOXe CTAHOBWTU A0 4 POKIB B AATU BUFOTOBNEHHS.

[lata BuroToBnenns: Brasara Ha 36ipHOMY nakeTi a6o Ha BUPOGI 3 HOMEPOM MapTi, H.n. 290120191234; PO3'ACHEHHS: TPETA Ta UeTBepTa
UMGPa 03HAYAKT MICAUbL BUTOTOBMIEHHA, HACTYMHI YOTUPM LUMQPM 03HAYAKTb PIK BUTOTOBNEHHS. PeWTa UMQP 3 BULIEHABEACHAMMA
iReHTABiKyIoTb HOMEp napi.

Roctyn po i i €C moxHa Ha caiiTi support.rawpol.com.

AAKWIO el MOCIBHYK CTAE 33CTapiM Y PesynTaT] 3MIHI 3aKOHIB i iHLIUX GAKTOPIB, GyAb Nlacka, 3aBaHTaXTe HOBY BepCilo. MoTONHI HCTPYKui
ROCTYNHi Ha Be6-caiiTi rawpol.com a6o support.rawpol.com. Lieit nociGHuk nosHauero sepcieio v. B.C2LHORRC.102, e B.C2LHORRC o3Hauae
ineHTugiKaTop rpynu NpoayKkTie, a 102 - HACTYNHMIA HoMep Bepcii. le 03HaKM MOACHIIOTLCA & i He €

POSMiLEHUX Ha BUPOGI 360 Ha YNaKOBL, e O3HAAE, WO Y BAC € HCTPYKLT MO BMKOPUCTaHHIO AR IHOT NapTii 360 AO HUX TOBaPTS.
HeoGxinH uney sac IHCTRYKLI A7 BUKOPUCTaHHS ATA BALIOTO MPORYKTY. Fl»(u.lo KepiBHLTEO 3acTapino abo
HENPaBUNIbHO HANEXWTb NAPTIi NOBNHHA Hap Ta

3 Voro 3micTom. He npucTynaiite 40 po6oTi, He YiTalouM NOTONHI/MpaBunbHi BKasiekM AnA Bmmpwﬂanm!

[DAHY IHCTPYKLUIIO MOHA HEOZIHOPA30BO KOMIIOBATH, LLIO HAZJIAE KOXHOMY KOPUCTYBAYEBI MOX/IVBICTb O3HAVIOMMUTUCH 3 HEHO.
B cnyuae Kakiix-mGO COMHEHMii CeflyeT CBA3aTbCA CO CMeLManCTOM MO BONPOCam 6e30MacHOCT 1 FUTeHb! TPYAa, MPOU3BOAUTENeM 1160
enc ANA WX BbIACHEHNA.

MNosicHennn cumeonie: CODE — ToBapHMit KOA B1poGy; NUMBER — apTukynbHuii Homep; SIZES — AOCTynHuii Ajanason posmipis; COI
URS - AOCTynHa rama Konbopis; PACKING - Kmbmcrb MIPOAYKTY Y aliMeHwiit ynakosui/kinbKictb y suuky; STANDARDS — crangapT;

- Homep naprii; ™ - pata D (reis) - iUt 3HaK Cy6reKTa, AR AKOTO GyB BUTOTOBNEHMIA ToBap; L touras _
nororun Gperay; LTE - osHaiiomTech 3 iHCTPyKu€io is sactocysanHs; (S - oHnaiik  C € - 3na signosignocti; B - 3nak
Muhoro Cotosy; € - ykpaicbkuit 3Hak signosiaHocTi; (LLL) 3/2 — rpadiurnii 3Hak, akuit BKasye Ha NepeaGauyBaHe BUKOPUCTAHHSA 3aXUCHOTO

OpArY ~ 3aXVCHWiA OAAT (06NAAHaHHA) 3 NIABUILEHOK BUAVMICTIO, a TAKOX HOMEP, AKWIA BKa3ye KNac 3aXMCHOTO OAATY, BIANOBIAHO A0 EN ISO
20471:2013+A1:2016; (& 31 - rpacsiua o3watika, o BKa3ye Ha CTIIKICTL A0 POHMKHEHHA BOAW Ta CTIAKICTS 10 BORAHOT MapW Ta KNaC LUK
onopie eianosiawo 4o EN 343:2019: 4 - Knac CTiiikoCTi 40 NpoHVIKHeHHA B0av (dianazow 1-4), 3/1 - Knac CTKOCTI 40 BOAKOI Napu (ianazon
#10336m

1-4), X - TeCTyBaHHA roTOBOrO OBAry B AOWIOB BeX, CUMBOA X BKa3yE, 0 OAAT He TecTyBasc; ()3 ~rpagiHut 3HaK, wo BKasye
Ha 3axvicT i} XONOAY Ta BiANOBAHI pisHi BiMOr 3rigHo 3 EN 342:2017: I, (B) 0,336 mK/W - oTpuimana edekTsHa Tennoisonuia & w-K/Br,
3 KNaC NOBITPONPOMMKHOCTI (3ianasoH 1-3), wapy waTepiany 3 Knacy ORATY MAXORATS AR BICOKIX WBAKOCTE!A MOBITPA, BULAX 36O PiBHINK
5 M/, WP - NPOHIKHEHHA BOAU. X ~ O3HAUaE, O NPOAYKT OAATY He Gy BUNPOGyBaHMii.

4TO Bbl MMEET MHCTPYKUMIO NONb30BaHWUA APYroil NapTuM Tosapa 6o Apyroro npoaykta. CneayeT 6€30roBOPOYHO NPOBEPUTD, MMeeTe NN

VIH$OPMALWs O CUTYaUMsX PUCKA C YHETOM KNTAaCCOB OFEKAb! 1 $aKTOPOB, CBA3aHHbIX C yPOBHEM pilcka & CooTBeTCTBMM € EN ISO 20471:
DaKTOpbI, CBA3aHHbIE C yPOBHEM pUCKa

YposeHb pucka

Knace Bbi aKTyabHyl0/COOTBETCTBYILLYIO HCTDYKLIO MONIb30BAHAA K MMEIoLIEMYCA TOBApY. B Cyae ecni MHCTPYKUUA HEaKTyanbHa, nn6o He
! 2 3 4 COOTBTCTBYeT MMEIOWLE/ICA NapTM TOBaPa, CAAYET OGA3ATeNbHO NPUOGPECTH aKTYaMbHYIO/COOTEETCTBYIOUYIO MHCTPYKUMIO MONb308aHHA
Temneparypa paGoueit R, >40 25<R, <40 15 <R, <25 R,<15 " A Ceec He npucrynaiiTe k pa6ote 6e3 ¢ akm
cpepel nonb3osaHuA!
°C m’Pa/W m*Pa/W m*Pa/W m*Pa/W HACTOSLLYIO MHCTPYKLIVIIO MOYKHO MHOFOKPATHO PA3MHOMATb 17151 O3HAKOMJIEHIISt C HEV KAXKIOTO MOMb3OBATENSA MPOAYKTA.
25 60 105 180 B B ciyuiae Kakvix-1M60 COMHEHMii CeflyeT CBA3aTbeA CO CNeLManVicToM Mo BOMPOCam 6e30MacHOCTH U FUTUeHb! TPYA], MPOM3BOAUTENEM 60
20 75 250 N N npeac ANA VX BbIACHEHNA.
s 00 o CODE - ToBapHbiii koA npofyKTa; NUMBER — apTukynibHbit HoMep; SIZES ~ 4OCTYNHbiii Ananason
_ ~ ~ COLOURS - gocTynHas ramma ugetos; PACKING — KonuuyecTBo NpoAyKTa B HavMeHblueil yNakoBKe/KonnuecTso 8 awuke; STAN-
10 240 - - - DARDS - cTaHgapTi - Homep napruu; ¢ - pata npoussopcsa; ¢, (E% (reis) — MAEHTUGUKALMOHHBIA 3HAK LA, ANA KOTOPOTO 6bin
5 e S - - w3roTosnen npopykT; & MU _ 16610 6penna; (il - osHakombTech ¢ uHcTpyKumeit no npumenennio; (S - onnaiin-urctpykums; C€ - snak
" 03HAUaET: HET KOHKPETHBIX OTPAHVIYEHNYI N0 BpeMeHN HoWeHNA coorsetctaus; Hl - sHak cobnionera TamoxeHHoro Coro3a; € - 3HaK CoOTBETCBIA YKpauHbi; @ 3/2 - rpauIecKyit 3HaK, yKasbIBaW Wil Ha
3Ta Tabnuua AeiiCTBUTENbHA ANA CPeAHeln (U3MONOTMUecKol Harpy3ku M = 150 B/M, CTaHAapTHOrO uenoseka, mpu Hoit 32UYNTHOI OfeXK A — 1 3aMETHOCTbI0 U HOMeP KN1acca 3alLuTHO#
BNAXHOCTM 50% 1 COPOCTU BeTpa v, = 0,5 M/C. opexapl B cootetcTaum ¢ EN ISO 20471:2013+A1:2016; 'w - rpaduyeckan MeTka, YCTOMUMBOCTD K BOAbI
B enyuae T 1€ o€ DbIEOB BREMA HOLLIEHMA MOXET GbiTE YBERMEHO,  YCTOMUMBOCT K BOAAHOMY Napy 1 KAAcc 3Tux CONPOTUBAEeHNit B cooTseTcTBM ¢ EN 343:2019: 4 - KNacc K MPOHNKHOBEHMIO BOABI (Aana3oH

1-4), 3/1 - KNACC CTOMKOCTH K BORAHOMY Mapy (AMANG30H 1-4), X - MCTIbITaHWA FOTOBO/ OEXAbI B AOKAEBAR GaUIHA, CUMBON X O3HaNaeT, 4TO
1. 81033 . N
OfeXza He MoABEpranach UCMbITAHUAM; — rpauueckwit 3HaK, yKa3biBalOWMii Ha ATy OT XonoAa U cooTBeTcmylou.lvle

ypoBHI TpeGoBaHMiA 5 cooTsercTeum ¢ EN 342:3017: I, (B) 0,336 m?K/W - mK/BT, 3 - knacc

CKopocTb aBTOMOGMAR Tuny
NaCCMBHbIR (4€NOBEK Ha [OPOTe, He yuacTByloWMii B ABKEHUN
TPAHCMIOPTHBIX CPE/CTB M COCPEAOTOUMBLLNIA BHUMAHME Ha YEM-TO
VHOM, Uem fiBIPKeHVe TpaHcropTa)

TaCCHBHbIN (4enoBeK Ha AOpOTe, He yJacTByloLi B ABMKERMA
TPaHCMOPTHBIX CPEACTB M COCPEAOTOUMBLLIMI BHUMAHUE HA YEM-TO
VHOM, YeM AiBWKeHWe TpaHcnopTa)

NaccuBHbIN (YENOBEK Ha AOPOre, HE YYacTBYIOWWA B ABUXKEHUN
TPAHCMOPTHBIX CPEAICTB 1 COCPEAOTOUMBLIMIA BHUMAHME Ha YEM-TO
VHOM, YeM JBIDKEHVIE TpaHCnopTa)

Bbicokuin puck 1SO 20471 knacc 3 >60Kkm/y

Bbicokuii puck 1SO 20471 knacc 2 <60Kkm/y

Bbicokuit puck 1SO 20471 knacc 1 <30km/u

OrpaHmuenma: He 1Cnonb3yiiTe NPOAYKT MHave, YeM B COOTBETCTBUY C Ha3HaueHVeM, PEKOMEHAALMM B MHCTPYKLMM, B yCTOBUAX 6OMbLIOFO
PUCKa (e COOTBETCTBYIOLIMMY ABNAIOTCA CPE/ACTBA MHAVIBIAYaNbHOM 3auThi lll KaTeropuy) v Koraa TN paoTbl CBA3aH C PUCKOM 3aLienneHia
npopyKTa ¢ 5 0BbeKTaMM, A YACTAMU MallIH, KOTOPbIE CBA3aHbI CO 310POBbEM WA ONACHOCTBIO ANA
6€30NacHOCTI, 3TOT NPOAYKT He 3aLLVLLIAET 4aCTV Tena, KOTOpbe OH He Ecnn npopyKT Ana uc npu
TemnepaType Huxe -50°C, ANA 06ecneyeHIA NONHOIA 3alWTL TeNna CAeAYeT UCMONb3oBaTb AONONHUTENbHbIe CU3, COOTBETCTBYIOWME PUCKY
B COOTBETCTBUN C OLIEHKOI PUCKa, MPOBE/ieHHbIM B paboueit cpefe, nepuaTku, Coo EN 511, 06yBb, ronosHoM
Y60p, CPEICTBA 3alLUTHI OPFraHOB AAbIXaHUA. 3alijuTa OGECNeUVBAETCA TONLKO NP HOLIEHI NOHOTO KOMNNEKTa Oflexbl. B COOTBeTCTBM CO
CranpapTom EN342 Mo CoCTaBy peKoMeH/lyeman CTaHAApTHaR HWKHAA Ofexaa B AR MCNOAb30BAHIA C KOMMNIEKTaMM OREXAL! BKAIOYAET B
Ce6A: MaliKy C AIVIHHBIMIA PyKaBaMy, [HHbIE KalbCOHbI, HOCKM (AIVHOI A0 KoNeH), rPenkit AnA GOTUHOK, TEPMOKYPTKY, TePMOLUTaHbI, BA3aHbie
nepuaTki 1 Bonee 0 Takom OBl MOXHO MONYYHTH Yepes KoMnaHMio RAW-
-POL. B o6nacTh npuveHeHis EN 343 He BKIOUEHbI 3aLLMTY OT BO3ACACTBHI, OTAMUHBIX OT BbI3BaHHBIX OCAAKaMY (HANPUMEP, BOAAHbIX GPbI3T,
BOJH). 3aWMTa OT PUCKOB 1 ONACHOCTEIA, He YKa3aHHbIX B MHCTPYKLWAX, HE rapaHTUPYeTCA.

TP HOWEHIY TONBKO BHYTPEHHEI KyPTKM MM XKVIETa OAX/Ia MOXKET OBECTIeUNTb BICOKYIO BUANMOCTS (EN 1SO 20471:2013 + A1:2016, Knacc
2). Beerna HocuTe ofiex Y C 3aCTerHyTol MONHMEIL,

Ana poctuxenns Bbicokon Buammocty (EN ISO 20471:2013 + A1:2016, knacc 3) cnefyeT HOCUTb TONBKO BHELWHIOK KyPTKY UM BHYTPEHHIOK
KYPTKY/KANET 11 BHELIHIO KyPTKY BMECTE Kak aHCam6/ib. U1 Bce uMywKu, MONHIV 11 KHOMKY OMKHBI BbITb NONHOCTBIO 3aCTErHyTbI.

[InA AOCTIKEHUA BBICOKOI BIAMMOCTY (EN 1SO 20471:2013 + A1:2016, knacc 3), 3aumtl oT goxas (EN 343:2019, knacc 4, 3, X) creayet HOCUTL
TONKO BHELUHIOIO KyPTKY. V| BCe ANy N, MOAHYMA 1 KHOMKA AOMKHBI GbITb MOAHOCTBIO 3aCTErHyTbi.

Ana poctkenna Bbicokoit Buanmocty (EN 1ISO 20471:2013 + A1:2016, knacc 3), 3awmTbl o1 AoxAA (EN 343:2019, knacc 4, 1, X) v 3awmTbl ot
BO3AEIICTBIA XONOAHBIX CPef, PABHbIX WA Hnke -5°C (EN 342: 2017, 1, (B) 0,336 M2K/BT, Knacc 3, WP), BHELUHIOK KypTKY 1 WneT cnepyer
HOCUTb BMecTe ¢ BLUE-YELLOW-B nnn BLUE-ORANGE-B Kak efnHbiii aHCam6nb. Bce nnnyuki, MONHMIA 1 KHONKIA AOMKHBI 6biTb NONHOCTbIO
3acTerHyTbl.

3KcnnyaTauma n o6cnyxMBanme: OT NMYHOM OTBETCTBEHHOCTU NOA3OBATENA 3aBUCUT FAPAHTUA 3AWMTHOI GyHKUUM MPOAYKTa. MPOAYKT
npenHasHaueH AnA Hockw. MpoaYKT ChefyeT ofieBaTh Ha ce6s. ECM B NPOfyKTE UMEIoTCA Kakie-NNBO 3aCTexKku, CIeyeT UX 3acTerHyTs, Ecin
8 NPO/YKTE MIMEIOTCA 3aBA3bIBAEMBIE SEMEHTbI, TO TaKKe CAeAYeT UX 3aBA3aTb. CeAyeT 0BPaTUTb BHUMAHME Ha TO, 4TOBbI MPOAYKT cuaen
yRo6HO 1 pasan cBoGopy nepeaBuXeHNA (ANA 3TOrO cneayeT NOAOTHaTb BCEBO3MOXHBIE PEryiMpyemble YacTu, eC/ TakoBble NMEIoTCs).
[InAi CHATUA NPOAYKTa CNEyeT CHadana paccTerHyTh BCe paHee 3aCTerHyTble 3aCTExXKY, @ Takxke OTBA3ATb BCE paHee 3aBA3aHHbIE SNEMeHTb,
€C/n TaKoBble UMEIoTCA. ECM NPOYKT VIMEET KanioLOH, KOTOpbIii MPAYETCA B A XpaHUTb €ro Ci Koraa
OH He 1cnonb3yeTca. epes XpaHeH/em NPOBEpbTE, CyXO /v KaMIOLLIOH, ECAIM HT, TO €r0 HEOBXOAUMO BbICYLINTL, 3aTeM CBEPHYTH, BROXMTL
B BOPOTHUK 11 3aCTerHyTb 3aCTexKi. [L1A OGECEUEHIA ONTUMAbHOI 3aLWTbI MPOAYKT CIEAYeT HOCUTH BCETAa 3aCTerHyThiM, COAepXaTb
€r0 B UVCTOTe 1 He CNIEQlyeT OrPaHUUMBATb BIIMMOCTI NPOJYKTa, NPUKPbIBAA €ro. 3aMETHOCTH MPOAYKTa MOXET BbiTb NOHUXKeHa B Cnydae
HECOOTBTCTRYIOLLeft UACTKM NGO MaMeHEHyIA MPOAYKTa. TTPORYKT, KOTOPbI BbILIBEN NGO CHTHO 3ATPAZHEH, CAYET 3ameHUTs. Bo Bpems

13), CoV OREXAbI KNacca 3 MOAXORAT ANA BBICOKMX CKOPOCTeh Bosnyxa, Bbiwe W
paHbix 5 M/c, WP - NPOHIKHOBEHYE BORbL. X — yKa3bIBaeT Ha TO, UTO MPEAMET OFEX bl H Gbinl MPOBEpeH.

HacToAwWasn MHCTPYKLWA ABNAETCA VHTEr panibHON YaCTbH0 YNaKOBKM, GyAyuH B TO e BPEMS ee MapKMPOBKOIA B COOTBETCTBIM ¢ Peryniposaum
Esponeiickoro napnamenta u Cogeta (EC) 2016/425 cr.17n 1 8c MOTYT He 6biTb Ha M3genuy. ONVcaHie MapKUpoBKM
B COAEPXaHAM UHCTPYKUMN ABNAETCA CBA3yIOLIEN MHGOPMALIeli, Takke B Cnyuae MOABNEHA GaKTOPOB U3-3a KOTOPbIX 0GO3HAUEHN Ha
NPoRyKTe Gbinvt Gbi He pa3GopuusbiMM. Bce 0603HaUEHIR, He OBLACHEHHbIE B HACTORLLEN UHCTPYKLM, HE OTHOCATCH HENOCPEACTBEHHO NGO
NOCPEACTBEHHO K 6€30MacHOCTI U 330POBbIO. [IPOAYKT, a TaKXKe €ro yNnakoBKy CleAyeT yTWIM3NPOBaTb COMMacHO ACHCTBYIOLIMM MECTHbIM
npeAnucanyam. ViHbopMaLIts 0 cocTaBe MPOAYKTa, @ Takike ero yNaKoBKy AOCTYNHa Ha rawpol.com.

IHCTPYKLIIA TA IHOOPMALIA NS KOPUCTYBAUIB

BurotoBneo 3a: RAW-POL Stefariski S.K.A., Julianéw 50, 96-200 Julianéw, Monbua.
[laHvit BUPI6 HaneswTb 40 Knacy 3acobie iHANBIAYanbHOTo 3axvcTy 313 (CU3), Bu3HaueHUX B PernameHT Eaponevicbkoro Mapnameny Ta Pagu
(€C) 2016/425 i Bipnosinac BKasiekam NoCTaHoBy. Bik Gye npusHaueHmit Ans Kateropii Il
CranpapTi: EN ISO 20471:2013+A1:2016,0aAr NigBLIEHOT BAAUMOCTI. MeToAN BUNpoGyBaHs i sumori’; EN 343:2019,3axnckuii opsir. 3axuct
Rowy”; EN 342:2017 ,08Ar 3axucHuii. KOMNNEKT! Ta NpeAMeTv OAATy ANA 3axwcTy Bia xonozy.; EN ISO 13688:2013+A1:2021,04ar 3axcHuii.
3aranbHi eumoru.

Vi opran 3 ikauii: SGS Fimko Ltd, Takomotie 8, FI-00380 Helsinki, Finland, Homep opraty: 0598.
BupI6/Onuc: 3axuchnii OAAT 3 MIABMEHOIO BMAMMICTIO - 3aXNCHa yTennena Kyprka. Kommosauis: obonowka: 100% noniectep 3
noKpUTTAM; 100% noniectep; niaknaaka: 100% noniectep; BHYTPiWHS KypTKa - Yepenawuka: 100% noniectep 3

noniypeTaHoBIM NOKPUTTAM: pyKasa: 100% nofiiecTep; BHYTPIWHA KypTKa - HabuBka: 100% noniectep; BHyTPILUHA KypTKa - NiaKnaaKa: 100%
noniectep. [leTanbHa iHbOPMALiA NPo BAACTUBOCTI BUPOBY | IOr0 XapaKTepUCTIKa PO3MillieHa Hawili Ha Be6-caiiTi rawpol.com.
NpusHauenna Bupoby: Opar 3 nij BUANMICTIO NP ThCA ANA KpaLoi BUAMMOCTI KOPUCTyBaya npw 6yab AKOMy
OCBITNEHHi, y AKOMY Toii NepebyBac B MeXax NonA 30py ONepaTopiB TPAHCMOPTHYX 3aCO6IB a60 IHLIOTO MEXaHI30BAHOTO YCTaTKyBaHHA B
[AeHHUIA Yac | B TeMPABI NP CBITNI dap TPaHCOPTHIX 3acO6iB. OAAM TAKOX 3aXMWAE Bl Hebe3nek, Takux Ak: aTMOChepHi onaam (HanpuKnag,
AOLL, CHir), TYMaH | BICOKa BONOFICTb | HU3bKy TemnepaTypy -5°C a6 MeHiue. Lli eheKTI BKAIOAIOTh He TinbKin HU3bKi TeMnepaTypy MosiTps, ane
TaKoX BONOTICT Ta WBMAKICTb MOBITPA i WoRo Knacy Ti NoBITPA). OAAT NPU3HAYEHWI ANA 3aXUCTY Bi
NPOHUKHEHHA BOAW. Yac poBOTH 3anexuTs Bijj 6araTbox GaKTOpis, TakVIX Ak eHEprif BITPY a60 IHAMBIAYaNbHI XapaKTEPUCTKN KOPUCTyBaYa
a60 poboue cepenoByLiie, ToMy BCi Lii GaKTOpY CA} BPaxoByBaT MPH OLLIHL AAHOrO POBOYOrO CepeaosuLLa. Bilbll AeTanbHy iHdopMaLiio
PO YMOBU NPOBEAEHHA BUNPOBYBaHb MOXHA OTPUMATM Ha caiTi rawpol.com a6o 6e3nocepefHbO Bif BUPOGHMKA, YNOBHOBAKEHOTO
MPEACTaBHUKa BUPOGHYKa 260 YIOBHOBAAEHOTO ANCTPHG'0TOP. PiBeHb 3aX!ICTy 6y OTPWMaHIi Ha OCHOBI TeCTie, NPOBEACHYIX BIANOBIAHO
/10 YMOB, ONUACAHIX Y HOPMax/c O AIKVX BOHY 3aC cs. MpoayKT 3axMCT Big punkie i
MPU3HAYEHWI ANIA BUKOPUCTAHHA B C 8 AKAX BOHM Byab Macka, 3aB%AN NPOBOALTE OLHKY PUINKY B NEBHOMY
wo6 i an NPOAYKT 3aXMCT BIf YCiX PU3VIKIB, HAABHYX Y AaHOMy CepeAoBuLL. POAYKT NOBUHEH
HOCTI, AK NepenGadeHo (auB. CINCOK HIDKUe).
3HaueHHA B LibOMY CIUCKY CTOCYIOTBCA YMOB, KON TeMAepaTypa NOBITPA AOPIBHIOE cepeHilt paialliiiHii TemMnepaTypi, BiAHOCHa BOOFICTL
CTaHOBUTb MPUBAMSHO 50%, WBWAKICT PyXy MOBITPA CTaHOBTL BIATOBIAHO 0,4 M/C 360 3 M/C, MPOHUKHICTL MOBITPA CTAHOBWTL 50 MM/C i
WBNAKICTb PyXy CTaHOBWTB 1 M/C. BULLi WBMAKOCTI PyXy NOBITPA MPU3BEAYTb 40 BULLX TEMNEPATYp B iHBEHTAPI Yepe3 epeKT OXONOMKEHHS,
BUK/NKaHWIA pyxom nosiTpa (gue. EN 1SO 11079).
Ygaral MoXA1go, O HanexHOro piBHs i30MALiT BCbOrO Tina GyAe HEAOCTATHBO, LOG YHUKHYTU NEPEOXONOMKEHHS YyTAMBIX YaCTUH Tina
(Hanpwknag, pyK, Hir, 06n14YsA) | CynyTHLOTO PU3NKY 0B6MOPOXKEHHS. 3aXNCT PyK Bif xonoay onncaHo B EN 511,
MiACyMKOBa ebeKTUBHa TenNIoBa I30NALIHICTL OFATY | Ta yMOBI TeMnepaTypy OTOYEHHA [NA YTPUMAHHA TeNNIOBOTO GaNnaHcy Np PisHNX
uacax ekcroauii

HOCK# CBETOOTPXalowye Monoch! AOMKHbI HAXORUTBCA CHapyKu. ECI MPOAYKT HOCUTBCA BMECTE € APYTMMA CPEACTBaMM pucryBayy i cronun, 75 Br/m?

3aWWTH, CieflyeT 06paLLaTh BHUMAHIE Ha To, 4TOGbI 66l T obne yHKuMN B ot .B » pyxy nositpa

Ka[10M Cryuae TpeBOBaHUA CTOAT Ha NepBom MecTe. Mepen uc: nonxeH 1NOf} CBOIO OTBETCTBEHHOCTD, w2 K/Br Oamic Imic

NIOAXOAUT AW NPOAYKT ANA NPeANONaraembix PaGouMx ACWCTBUM, BCE MM YACTU UMEIOTCA B HANWYMW, JACTI A OH, He BIFOpeN AW, U o T = =
FapaHTUPOBaHbl AN BCe 3alMTHbIE GyHKLWMM. CNIeAyeT NPOBEPUTb €ro C TOUKY 3PEHUA MOBPEXAEHN, KOTOPbIE MOFM 6bl HEraTUBHO BAVAT T = o 5 =

Ha 3alWWTHbIe dyHKUMM (HANP. TPELIMHB, bIPbl, Pa30pBaHHbIe LIBbI, NOBPEXEHHbIE 3aCTEXKM, BHITEPTbIE CBETOOTPaXalolme Nonocki). Ecnu i

MOABUTBCA TaKoe HEraTMBHOE BIAHYE, TO MEPe/ UCTIONb30BAHIEM CNIYeT BEPHYTb NMepBOHaYanbHbil BUA NPOYKTa (418 3TOT0 CeayeT 0310 10 4 17 3

CBA3ATHCA C 6o npeac a ecnm 310 TO nNpoayKT 0,390 5 -12 13 -3

3ameHuTb. Bo Bpema paboTbl Crlepyer Takke obpawaro BHUMAHUE Ha COXPAHEHNE 3aLLMTHBIX YHKUMIA. YTpaTa 3aMTHBIX CBONCTB 0603HavaeT, 0,470 0 -20 7 -9
4TO NPOAYKT 6bin UsHOwWeH. He nc 7 wnn NPOAYKT. MPOAYKT He MMeeT AOMONHUTENbHONO OCHALLEHNA 0,540 S 26 2 E7
V1 3anacHbIX YacTeil. 0,620 0 Ty 0 20

MaTepuansi, u3 KOTOPbiX CANaH POAYKT, He AOMHbI BNNATS HEBNArONPUATHbIM OBPa3OM Ha 3A0POBbE MUBO rYIFeHy NONb30BaTeN. ORHAKO
Kaxfloe BeWeCTBO, COAEPXALIeECA B MaTepUane NPOAYKTa NMGO ABIAIOWEECA COCTABHOM YaCTblo MPOAYKTa, MOXET GbiTh annepreHoM,
Hanp. XNOMOK, KOXa, METANMUECKUE JMeMEHTbI, NaTeKC, KpachTenu 1 T4, 0060 HyBC niogAM 5

NPOTECTUPOBATS MPOAYKT IMGO MPOKOHCYNETUPOBATLCA Y BPaYa.

Pasmep: M351e/vie f0MKHO MIMETb COOTBETCTBYIOLMIA PasMep, KOTOPbIii CEAYeT NOFOrHaTS, MPUMEPAR €ro NepeA Havanom paboT. Pasvep
NPOlyKTa yKa3aH HeNOCPe/CTBEHHO Ha MPOAYKTE NGO Ha BHYTPEHHE BCTaBKe, NGO Ha ynaKosKe. [IOCTyMHBIe pasmeps NpeACTasneHs! B
Tabve SIZES. Bce pa3smeps! yKasaHsl B AOCTYNHBIX TaBAVLaX Ha CaiiTe rawpol.com

Ouncria, " no UNCTKE YKa3aHbi Ha BCTaBKe ATA AGHHOTO MPORYKTa. PEKOMEHAYETCH
UCNONB308aTh OBLIAOCTYNHbIE B TOPFOBIIE YICTALLME CPE/ICTBa, YXaXK/IBaIOLLME 33 AHHbIM TUIOM MATEPUaNa, KOTOPbIE HE BAVIAIOT HEraTuBHO
Ha He A Metons! no a Take cpenctsa,
FIOTOMY UTO 3T0 MOXET BAUATS Ha MOHVPKeHUE CTeeHH 3T,

TUKTOrPaMMBl OBCAYK/BAHNA, UACTKY C OACHEHMAMM:

- MaKcUManbHas TemnepaTypa cTipkm 40°C, wapAwwi pexin, XX - He ot6enusatb, B - he cywuTs B cywnnbHoi MawmHe, 2= - He
rnaauTs, 3] - He noaBepraTh XMMUUECKOI! UMCTKE, Max 25 X - MaKCUMANbHOE KONMUECTBO LVKIOB OUMCTKM.

MaTepyaris, 13 KOTOpbIX CAienaH MPORYKT, He fJOMKHbI BIVATS HEGNArOMPUATHbIM OBPA3OM Ha 310POBbE NUGO FUrMeHy NONb30BaTeN. OAHAKO
KIXHOE BEWISCTS0, COREPNAUIEEEN  WATERUNE PORYKTR TWGO ABTAOUISECA COCTAENOH YSCTSO MPORYKTS, MOKET Gt

NiAcyMKOBa eeKTUBHa Tennosa i3onALIAHICTL oaAry |
piBHSX aKTUBHOCTI | vaci ekcnoaui

., T2 YMOBY TEMNEPATYP OTOMEHHA AMA YTPMIMAHHS TENNIOBOTO GanaHCy P PiHiX

KopucTyBau y nonoxeHHi croaun
IsonsifHicTs csiTno 115 Br/m* nomipHuii 170 Br/m?
L. icTb pyxy nosiTpa
m?-K/Br 0,4m/c 3m/c 0,4m/c 3mic

8r 1r 8r ir 8r 1r 8r ir
0,265 3 -12 9 -3 -12 -28 -2 -16
0,310 -2 -18 6 -8 -18 -36 -7 -22
0390 9 28 0 -16 29 -49 -16 33
0,470 -17 -38 -6 -24 -40 -60 -24 -43
0,540 -24 -45 -1 -30 -49 -71 -32 -52
0,620 -31 -55 -17 -38 -60 -84 -40 -61

Hanp. XMOMOK, KoXa, METNNNYECKMe SNeMeHTbI, NaTeKc, KpacuTeny i T.a. Oco60 uyBC niogAm

NpOTeCTUPOBaTH NPOAYKT NM60 NPOKOHCYNLTUPOBATLCA Y BpaYa.

Xpanenue: MpofyKT CIeAYET XpaHNTb NPU COOTBETCTBYIOWEI TEMMEPATYPE, B CYXOM, XOPOWO NMPOBETPUBAEMOM MecTe. CMWKOM Gonbluas
BNIAXHOCTb BO3AYXa, CIMIKOM BbICOKas NN HN3KaA TeMNepaTypa Wil MHTEHCUBHOE OCBELLEHIe MOTYT HEraTUBHO OTOGPa3NTLCA Ha KauecTse.
TPOVM3BOAUTENb He HeCeT OTBETCTBEHHOCTU 3a KauecTBO MPOJYKTA B Cllydae ero XpaHeHA BOMPEeKM MPEeANICaHIAM. 3TO MOXKET CHUZUTb

HaBepeni 3HaUeHHA TeMnepaTypy AlicHi ML B TOMY BUNGAKY, AKWLO 130NALIA pisHOMIPHO Po3noineHa no Tiay, a pyki, Hor Ta ronosa
HanexXHum uiHOM nokpwTi. Mlig uac nocTiiiioro Ha xonogi ThCA YHYIKaTI ocKinbkM
BONOTW MOCTYNOBO 3HIKYE TENNOI3ONAIo.

PeKOMEHAOBaHWI MaKCUMAbHIi $aC MIOCTIIHOTO HOCIHHA (XB.) ATA KOMINEKTHOTO KOCTIOWY, AKN/t CKTARACTEEA 3 KYPTKI | WTatis Ge3

YPOBEHb 3aUMTL NPOAYKTa. i Tennogoi
Tun ynakoBku: PekomeHayeTca ANCTpUBY LM (B TOM YUCIE TPAHCNOPT) 3TOrO NPOAYKTa B YNakoBKe U3 KapToHa nu6o nonnatuneHa. Morpyska,
nepeBo3Ka 1 Pa3rpy3ka AOMKHBI POVICXOAVTH B YCIOBUAX, 3aLUMLIAIOLMX OT IPOMOKAHNA, 3arPAHEHNA 1 NOBPEXACHNA. f1ag
CPOK FOQHOCTI MOXHO OLEHUTb Ha OCHOBaHWM W3HOCA NPOAYKTA. B CBA3N C PasNNuHOI UHTEHCMBHOCTIO M n 1 2 3 4
$aKTOPOB OKpyKaloLLeil CPefbl, TAKUX Kak CONHEUHBII CBET, A0XKb U T.N., HEBO3MOXHO ONPEAENHT KOHKPETHBIZ CPOK. POAYKT COXpaHAET Temneparypa cepegosuLia R, >40 25<R, <40 15 <R,<25 R.<15
3aWMTHBIE CBONCTBA A0 MOMEHTa NOBPEXAEHNS, KOTOPOE HEBO3MOXHO YCTPaHWUTL 6€3 CHUKEHWNA YPOBHA 3aWmTbl. Hannune mexaHnyeckmx npauji
NOBPEX/AEHWNI 03HAYaeT, YTO NPOAYKT AOIKEH GbiTb NMOABEPKEH PEMOHTY 6o W3bAT U3 K Mpu °C m2Pa/W m2Pa/W m2Pa/W m?Pa/W
XpaHEHIUU CPOK XPaHEHIA NPO/YKTa MOXET COCTABNATH [0 4 N1ET C 4aTbl U3FOTOBNEHUA, 25 50 105 T80 5
JMlata npou3BoOACTBa yKkasaHa Ha obLieil ynakoBke 60 Ha npoaykTe. MNpeAcTaBneHa BMeCTe ¢ HOMEPOM NapTuu, Hanp. 290120191234;
OBbACHEHME: TPETbA 1 pras Ludpa Ha meca wr ac Ldpbl roa T8a. 20 75 250 - -
OcTanbHbie Ldpb! BMECTe © ABNAIOTCA napram. 15 100 - - -
Hoctynk EC MoxHO nony Ha support.rawpol.com. 10 240 - - -
B Cnyuae ecnin HaCTOAILAR UHCTPYKUUA GYJIET HEaKTyanlbHOM B pe3ynbTaTe M3MEHVBLLErOCA NPaBa 60 UHbIX GaKTOPOB, CReAyeT cKauaTh, S = . . n
HOBylo BepCHIo. AKTyanbHble UHCTPYKUMM MMEIOTCA Ha caiite rawpol.com 6o support.rawpol.com. flaHHoe pyKoBOACTBO ~ - -

s > " O3HavaE: HeMae KOHKPETHIX OBMEXeHb M0 Yacy AnA HOCIHHA
Bepcueit B.C2LHORRC.102, e B.C2LHORRC ABAAETCA WaeHTUGMKATOPOM Fpynibl NPOAYKTOB 1 102 - HOMepom creaylowel sepcuu. Ecn

0603HaueHIS, OBBACHEHHBIE B MHCTPYKLYM HE COOTBETCTBYIOT 0603HAUEHIAM, Pa3MELLEHHBIM Ha 3B, B0 Ha ynaKoBke, 3T0 0603HavaeT,

[laHa IHCTPYKLIA € HEBIA'EMHOIO YaCTUHOI YNIaKOBKY, ABNAIUMCH BOAHOUAC i ignosigHo Ao Pernament icbKOrO
MapnamenTy Ta Papu (EC) 2016/425 cT.17 . 1 AO3BONAETBCA HE HAHOCUTM Ha BUPIG BCIX 3Hakig. Onuc 8 3micri
IHCTPYKL{i € OGOB'A3KOBIM, TaKOX | B TOMY BUNAKY, KON 6 BUHUKIA MAHHWK, AKi Cp! ipnusicTs Ha BUpOGi. Byab-

AKi NO3HAUEHHA, AIKi He Gy/lyTb NOACHEHI B AaHilt HCTPYKLT, He 0 a60 ono; Ha Geanexy Ta 330POB'A.
BMPpI6 Ta 010 yNakoBKy CAA yTWIi3yBaTHt 3riAHO 3 ATKOUMMM MICLEBMMIA IONOXEHHAMM. IHPOPMALIiR, AKa CTOCYETbCA CKAlaAy BUPOGY Ta fioro
YNaKoBKY, AOCTYMHa Ha rawpol.com.

INSTRUKCLJA IR INFORMACLA NAUDOTOJAMS

Pagaminta: RAW-POL Stefariski SK.A, Julianow 50, 96-200 Juliandw, Lenkija.
Sis pvuduklas apsaugos (AAP), #toms Europos ir Tarybos (ES) 2016/425,

i Jibuvo priskirta Il ijai

Standartai EN 1SO 20471:2013+A1:2016 ,Apranga su intensyvaus matomumo. Bandymo metodai ir reikalavimai.’; EN 343:2019 ,Apsaugine
apranga. Lietaus apsauga’; EN 342:2017, Apsauginé apranga. Drabuziai ir ju komplektai, apsaugantys nuo $al&io?; EN ISO 13688:2013+A1:2021
,Apsaugine apranga. Bendrieji reikalavimai’.
Notifikuota jstaiga: SGS Fimko Ltd, Takomotie 8, FI-00380 Helsinki, Finland, jstaigos numeris: 0598.
Produktas/aprasymas: Gerai matoma apsauginiai drabuiai - apsaugin izoliuota striuke. Sudetis: lukitas: 100% poliesteris, padengtas po-
liuretanu; paminkstinimas: 100% polisteris; pamusalas: 100% polisteris; vidiné striuke - 100% poliesteri
rankoves: 100% poliesteris; vidiné striuke - paminksti 100% poliesteris; vidiné striuké - pamusalas: 100% poliesteris. Isamus produkto
aprasymas pateikiamas rawpol.com.
Paskirtis: Gerai matoma apranga, kad transporto priemoniy ar kity mechaniniy jrenginiy operatoriai geriau matyty ja vilkincius asmenis bet
Kokioje dviesoje dieng ir naktj, apvietus transporto priemoniy Zibintais. Drabuziai taip pat apsaugo nuo pavoju, tokiy kaip: atmosferos krituliai
(pvz, lietus, sniegas), rikas ir didelé drégme ir 3alta -5°C ar zemesné temperatira. Sie poveikiai apima ne tik zema oro temperatra, bet ir
drégme bei oro greitj (ilaikant oro pralaidumo klasés rekomendacijas). Drabuzis skirtas apsaugoti nuo vandens prasiskverbimo. Darbo laikas
priklauso nuo daugelio veiksniy, pvz., Véjo energijos ar atskiry naudotojy savybiy ar darbo aplinkos, todél vertinant konkregia darbo aplinka, re-
ikia atsizvelgti j visus $iuos veiksnius. Daugiau informacijos apie bandymy atlikimo salygas galima gauti rawpol.com svetainéje arba tiesiogiai i
gamintojo, jgaliotojo atstovo ar jgalioto platintojo. Apsaugos lygis buvo remiantis atliktais pagal ifikacijas,
kurioms jos taikomos. Produktas apsaugo nuo pirmiau minéty pavojy ir yra skirtas naudoti aplinkoje, kurioje jie susidaro. Visada atlikite rizikos
vertinima tam tikroje darbo aplinkoje, kad patikrintuméte, ar gaminys uztikrina apsauga nuo visy $ioje aplinkoje esanéiy pavojy. Produktas turi
biti dévimas, kaip numatyta (zr. Zemiau esantj sarasa).
Vertés nurodytos zemiau pateiktame sarase yra susije su salygomis, kai oro temperatira yra lygi vidutinei radiacijos temperatiirai, santykinis
oro drégnumas yra apie 50%, oro judéjimo greitis yra 0,4 m/s arba 3 m/s, oro pralaidumas 50 mm/s, o judéjimo greitis yra 1 m/s. Didesnis oro
judéjimo greitis lems aukstesne atsargy temperatira dél oro judéjimo sukelto vésinimo efekto (zr. EN 1SO 11079).
Demesio! Gali biiti, kad tinkamo viso kino izoliacijos lygio nepakaks, kad bty isvengta jautriy kino daliy (pvz, ranky, péduy, veido) hipotermi-
jos ir su ja susijusios nusalimo pavojaus. Ranky apsauga nuo $alio yra jtraukta j EN 511.

pasyvus (asmuo kelyje, nedalyvaujantis transporto priemoniy eis-
me ir sutelkes démesj j k nors kita nei eismas)
pasyvus (asmuo kelyje, nedalyvaujantis transporto priemoniy eis-
me ir sutelkes démes  ka nors kita nei eismas)
pasyvus (asmuo kelyje, nedalyvaujantis transporto priemoniy eis-
me insutelkes demes] [ kanors kita nellelsmas) P )
Aprlbo]lma Nenaudoklte produkto, i3skyrus. numatyta paskirt], instrukcijoje pateiktas rekomendacijas, bei didelés rizikos salygomis (kai
n apsaugos i kai darbo tipas yra susijes su rizika, kad gaminys bus prijungtas prie judandiy
objekty, pvz., judanciy masiny daliy, kurios yra susijusios su pavojais sveikatai ar saugai. Produktas neapsaugo kino daliy, kuriy jis neuzdengia.
Jei gaminys skirtas naudoti Zemesnéje nei -50°C temperatiroje, siekiant uztikrinti visitka kano apsauga, pagal darbo aplinkoje atlikta rizikos
vertinima reikia naudoti papildomas AAP, atitinkancias rizika, pvz, piritines, atitinkancias EN. 511, avalyné, galvos apdangalai, kvépavimo taky
apsauga. Apsauga suteikiama tik dévint visa drabuziy komplekta. Pagal EN342 standarta kompozicijoje Rekomenduojamas standartinis apati-
nis drabusis B, skirtas naudoti su drabuziy s, yra: apatiniai marskinéliai igomis émis, ilgos kojines, kojines (ilgis iki keliy), baty
Sildytuvai, termo striuke, termo kelnés, megztos pirdtinés ir balaklava. Daugiau informacijos apie tokj etaloninj drabuziy rinkinj galite gauti per
RAW-POL jmone. Pagal EN 343 neapima apsaugos nuo kito poveikio nei krituliai (pvz., vandens pursly, bangy). Apsauga nuo pavojy ir pavojy,
kurios ij néra
Dévint vien viding striuke ar kino Sildytuva, drabuis gali bti gerai matomas (EN ISO 20471:2013 + A1:2016, 2 klasé). Visuomet dévékite drabuzj
su uztrauktuku.
Norint pasiekti gera matomuma (EN SO 20471:2013 + A1:2016, 3 klasé), i%orine striuke reikia déveti tik arba vidine striuke/kano Sildytuva ir
i%orine striuke reikia dévéti kartu kaip ansambl. Ir visos lipnios juostos, uztrauktukai ir uzsegamos sagos turi bti pilnai uzsegtos.
Norint pasiekti gera matomuma (EN ISO 20471:2013 + A1:2016, 3 klasé), apsauga nuo lietaus (EN 343:2019, 4, 3, X klasé), i3orine striuke reikia
déveti tik. I visos lipnios juostos, uztrauktukai ir uzsegamos sagos turi buti pilnai uzsegtos.
Kad buty pasiektas geras matomumas (EN ISO 20471:2013 + A1:2016, 3 klasé), apsauga nuo lietaus (EN 343:2019, 4, 1, X klasé) ir apsauga nuo
Zaltos aplinkos poveikio, lygaus arba Zemesniam nei -5°C (EN 342: 2017, I,., (B) 0,336 m?K/W, 3 klasé, WP), ioriné striuke ir kino Sildytuvas
turéty buti dévimi kartu su BLUE-YELLOW-B arba BLUE-ORANGE-B kaip ansambliu . Ir visos lipnios juostos, uztrauktukai ir uzsegamos sagos
turi bati pilnai uzsegtos.
imas ir priezidra: Nuo j i és priklauso, kad bty uztikrinamos produkto apsauginés funkcijos. Produktas
néra skirtas dévéti. Produkta batina apsivilkti. Jeigu produktas turi kokius nors usegimus, batina juos usegti (utraukti). Jeigu produktas
turi uzridamus elementus, batina juos uzridti. Butina atkreipti demesj, kad produktas patogiai priglusty ir suteikty judéjimo laisve (tam tikslui
batina priderinti visy rasiy reguliavimus, jeigu tokiy yra). Produktui nusivilkti pirmiausia atsegti visus ankséiau uzsegtus/uztrauktus uzsegimus
ir atrigti ankséiau uzristus elementus, jeigu tokiy yra. Jei gaminio apykaklgje pasléptas gobtuvas, rekomenduojama jj laikyti uzdengta, kai jis
nenaudojamas. Prie3 padédami, patikrinkite, ar gobtuvas sausas, jei ne, iddZiovinkite, tada susukite, jdékite  apykakle ir uzsekite/uzdarykite
uzsegima. Siekiant uztikrinti optimalia apsauga, gaminj déveti uzsegta, laikyti vary ir neuzdengti jo, kad nebaty ribojamas gaminio paviréiaus

Didelé rizika ISO 20471 klasé 3 >60km/h

Dideleé rizika ISO 20471 klaseé 2 <60km/h

Didelé rizika ISO 20471 klasé 1 <30km/h

Dél to efektyvus |, drabuziy Silumines izoliacijos rezultatas ir aplinkos temperataros salygos, dél $ilumos balanso esant skirtingam ek icijos Gaminio gali sumazeti, jeigu gaminys netinkamai valomas ar padarius jo pakeitimy. Butina pakeisti stipriai isblukusj
laiko islaikymo ar sutepta gaminj. Dévint at$vaity juostos turi buti iSoreje. Jeigu gaminys dévimas kartu su kitomi: psau is, bitina
—— v - y — — ustikrinti bendrasias apsaugos funkcijas, atsizvelgiant | paskirt. Kiekvienu atveju reikalavimai yra svarbiausi. Pries dévédamas naudotojas pri-
| lzoliacinés savybés Vartotojas stOVInEI o) Spad ety e 7S /i — valo savo atsakomybe patikrinti, ar gaminys yra tinkamas naudoti iems darbo vei yra Svarus, neis irar
Lier Oro judéjimo greitis uztikrinamos visos apsaugos funkcijos. Batina patikrinti, ar néra pazeidimy, kurie galéty neigiamai veikti apsaugos funkcijas (pvz., jtrakiy, skyliy,
0,4 m/s 3mis isirusiy sialiy, pazeisty uzsegimy, nusitrynusiy at3vaity juosty). Pasitaikius tokiy trakumy, prie$ dévint butina atkurti pirmine tinkama gaminio
8h Th 8h Th biikle (kreiptis | gamintoja ar jgaliotajj gamintojo atstova), o jeigu tai nejmanoma padaryti - pakeisti gaminj. Taip pat dirbant batina atkreipti
0265 ey & 5 = demesj, kad bty issaugomos apsaugos funkcijos. Praradus apsaugos savybes r¢ kad gaminys yra susidevéjes. Nenaudokite sugadinto
arba nusidevejusio gaminio. Produktas neturi papildomos irangos ar atsarginiy daliy.

0310 10 =) iz 3 siagos, § kuriy produktas, neturéty nepalankiai veikti naudotojo sveikata ar higiena. Vis délto kiekviena medziaga, kurios yra
0390 s 12 13 3 produkto sudétyje, gali alergizuoti, pvz, medvilng, oda, metaliniai elementai, lateksas, dazikliai ir pan. Ypa¢ jautriems asmenims rekomenduoja-

0,470 0 -20 7 -9 ma pries dévint iSbandyti produkta arba pasikonsultuoti su gydytoju.
0,540 5 26 4 14 Dydis: Gaminys turéty bati tinkamo dydzio, kurj batina parinkti matuojantis pries pradedant dirbti. Produkto dydis nurodomas tiesiogiai
0,620 BT 7] 0 20 ant produkto arba vidiniame siuve, arba ant pakuotés. Galimi dydziai nurodyti lauke ,SIZES" Visi dydZiai nurodyti rawpol.com skelbiamose

Dél to efektyvus | drabuziy Silumines izoliacijos rezultatas ir aplinkos temperataros salygos, dél 3ilumos balanso esant skirtingiems aktyvumo
lygiams ir ekspozicijos laiko iSlaikymo

Vartotojas stovinéioje padétyje
lzoliacinés 3viesos 115 W/m? saikingai 170 W/m*
savybes Oro judéjimo greitis
m 'K/w 0,4mls 3mis 0.4m/s 3mis
8val. 1val. 8val. 1val. 8val. 1val. 8val. 1val.
0,265 3 12 9 3 -12 -28 -2 16
0310 2 18 6 8 18 36 7 22
0,390 9 28 0 16 29 49 -16 33
0470 17 38 6 24 -40 60 24 43
0,540 24 -45 1 30 49 71 32 52
0,620 31 55 17 38 60 -84 -40 61

Pateiktos temperatdiros vertes galioja tik tuo atveju, jei izoliacija yra tolygiai paskirstyta ant kino ir tinkamai uzdengtos rankos, pédos ir galva.
Nuolat banant zaltyje, jama vengti prakai , nes drégmes sugeéri iui mazina izoliacija.

Rekomenduojamas maksimalus dévéjimo laikas (min.) visam drabuziui, kurj sudaro varkas ir kelnés be papildomo $iluma izoliuojanéio pa-
mugalo:

lentelese.
Valymas, prieziara ir dezinfekavimas: Nurodymai dél prietiros, valymo pateikiami kiekvieno produkto jsiuve. Rekomenduojama naudoti
visuotinai parduodamas, tam tikros risie medziagoms skirtas valymo, prieziros priemones, kurios neigiamai neveikia naudotojo. Nerekomen-
duojama naudoti jokiy budy ar i, kadangi gali susilpninti apsaugos lygi.
Prieziaros, valymo piktogramos su paaiskinimu:
- maksimali skalbimo temperatara 40°C, 3velnus procesas, XX - nebalinti, B - nedziovinkite dziovykléje, 2 - nelyginkite, 33 - nevalyti
cheminiu valymu, max 25 x - maksimalus valymo cikly skaicius.
Konkretus didziausias valymo cikly skaicius néra vienintelis veiksnys, kuris lemia aprangos tinkamumo naudoti trukme. Tinkamumo naudoti
trukme taip pat lemia naudojimo, laikymo badas ir pan.
Laikymas: Produktas turéty buti laikomas tinkamoje aroje, sausoje, gerai vietoje. Didelé oro drégme, per aukita arba
ema temperatira arba stiprus apsvietimas gali neigiamai veikti kokybe. Gamintojas neatsako uz gaminio kokybe, jeigu gaminys laikomas
nesilaikant rekomendacijy. Tai gali sumazinti produkto apsaugos lygi.

tés rasis: Sj produkta j p\auntl (ugabenn) kartono arba plévelés pakuotéje. Pakrovimas, gabenimas ir iskrovimas turéty
vykti salygomis, sauganciomis, kad é purvinty i
Tinkamumo naudoti laikotarpj galima jvertinti pagal gaminio susidévéjimo laipsnj. Kadangi gali skirtis naudojimo intensyvumas ir aplinkos
poveikis (pvz: saules spinduliy, lietaus ir pan.), negalima pateikti konkretaus termino. Gaminys islaiko apsaugines savybes, kol atsiradusio de-
fekto negalima pasalinti nepazeidziant apsaugos funkcijos. Atsiradusius mechaninius defektus reikia pataisyti arba reikia nutraukti gaminio
naudojima. Tinkamai laikant, produkto saugojimo laikas gali bati iki 4 mety nuo pagaminimo datos.
Pagaminimo data nurodoma ant antrinés pakuotés arba produkto. Pateikiama kartu su partijos numeriu, pvz. 290120191234; paaiskinimai:
trecias i ketvirtas skaitmenys rodo pagaminimo ménesj, o kit keturi skaitmenys rodo pagaminimo metus. Like ir anksciau minéti skaitmenys
rodo pamjos numel

Klase

1 2 3 4

Darbo aplinkos R, >40 25<R, <40 15 <R, <25 R <15
temperatara

K m?Pa/W m?Pa/W mPa/W. mPa/W.

25 60 105 180 -

20 75 250 - -

15 100 - - -

10 240 - - -

5 . 5 5 B

" eiskia: néra jokio konkretaus dévéjimo laiko apribojimo
Silentelé galioja vidutinei fiziologinei deformacijai M = 150 W/m?, standartiniam Zmogui, esant 50% santykinei oro drégmei ir véjo greiciui
v,=05m/s.

Rekomenduojamas maksimalus dévéjimo laikas (min.) visam drabuziui, kurj sudaro varkas ir kelnés be papildomo $ilumg izoliuojanéio pa-
mugalo:

Klase

1 2 3 4

Darbo aplinkos R, >40 25<R, <40 15 <R <25 R <15
temperatara

°C m?Pa/W m?Pa/W mPa/W mPa/W.

25 60 105 180 -

20 75 250 - -

15 100 - - -

10 240 - - -

S 5 5 5 .

" reiskia: néra jokio konkretaus dévéjimo laiko apribojimo

Silentelé galioja vidutinei fiziologinei deformacijai M = 150 W/m?, standartiniam zmogui, esant 50% santykinei oro drégmei ir véjo greiciui

v,=05m/s.

Tuo atveju, kuomet yra orlaidés ir/arba pertrakiai, devéjimo laikas gali bt pratestas.

Informacija apie rizikos situacijas, atsizvelgiant j drabuziy Klases ir veiksnius, susijusius su rizikos lygiu pagal EN SO 20471:

Veiksniai, susije su rizikos lygiu |
Eismo dalyvio tipas |

Rizikos lygis I

Zinti su ES atitikties ija galima t. l.com

Jeigu i |nstrukcua nustoja galioti del pasikeitusiy jstatymy arba ity aplinkybiy, batina parsisiysti nauja versija. Naujausios instrukcijos pa-
teikiamos tinklalapiuose rawpol.com arba support.rawpol.com. Sis vadovas yra pazymétas versija v. BC2LHORRC.102, kur B.C2LHORRC yra
produkty grupés identifikatorius ir 102 vélesnio versijos numeris. Jeigu instrukcijoje pateikiami Zenklai nesutampa su ant gaminio ar pakuoteés
pateikiamais zenklais, vadinasi, galite turéti naudojimo instrukcija, skirta kitai prekiy partijai arba kitai prekei. Butina besalygikai patikrinti, ar
turite naujausia (tinkama) naudojimo instrukija, skirta turimai prekei. Jeigu mstrukcua yra pasenusi arba netinkama turimy preklu partijai,
bunna besqugl§ka| gauti naujauan (tlnkamq) jimo instrukcija ir susipazinti su jos turiniu. ékite dirbti, jeigu su

SIA INSTRUKCIJA GALIMA DAUGEL| KARTY DAUGINTI, KAD SU JA SUSIPAZINTY KIEKVIENAS PRODUKTO NAUDOTOJAS.
Kilus bet kokiy abejoniy butina kreiptis j DSS specialista, gamintoja arba gamintojo jgaliotajj atstova abejonéms issiaiskinti.
Naudojamy simboliy paaiskinimas: CODE - produkto prekinis kodas; NUMBER - gaminio numeris; SIZES - galimi dydziai; COLOURS - galimos
spalvos; PACKING - gaminiy skaicius ma? ¢ius dezeje; STANDARDS - normos; 0T - partijos numeris; 41~ gamybos data;
¢ (reis) - subjekto identifikavimo Zenklas; kuriam produktas buvo pagamintas; & #e&% _ prekes zenklo logotipas, perskaitykit
vartojimo instrukcija; (- internete instrukcij; C € - atitikties zenklas; Bl - Muity Sajungos atitikties zenklas; € - ukrainieciy atitikties zenklas; @
3/2 - apsauginés aprangos numatytaja paskir] rodantis grafins Zenklas - gerai matoma apsauginé apranga (ranga) ir apsaugines aprangos
Kiase rodantis numeris pagal EN ISO 20471:2013+A1:2016; (&3 - grafinis zenklas, rodantis atsparuma vandens st i ir

vandens garams, i §iy pasiprieginimo klase pagal EN 343:201:4 - vandens i Klasé (di 1-4),3/1 - vandens ga-
rams klasé (diapazonas 1-4), X - gatavo drabuzio bandymas lietaus bokste, simbolis X rodo, kad drabuzis nebuvo isbandytas;
- grafinis zenklas, nurodantis apsauga nuo salcio i atitinkamus reikalavimy lygius pagal EN 342:2017:1,,, (8) 0,336 mK/W - susidariusi efektyvi
3ilumos izoliacija m*K/W, 3 - oro pralaidumo Klasé (diapazonas 1-3), 3 Klasés drabuziy sluoksniai tinka dideliems oro greiciams, didesniems ar
Iygiems 5 m/s, WP - vandens prasiskverbimas. X - rodo, kad drabuziy gaminys nebuvo isbandytas.

Si instrukcija yra neatskiriama pakumes dalis ir tuo paciu. pakuotes zyme. Europos ir Tarybos

2016/425 17 straipsnio 1, visas gali nebiti nt gaminio. inimo aprasas i ij
formacija, tai pat atsiradus veiksniams, dél kuriy zenklai pateikiami ant produkto yra nejskaitomi. Visi $ioje instrukcijoje nepaaiskinti zenklai néra
tiesiogiai arba netiesiogiai susije su saugumu ir sveikata. Produktas bei jo pakuoté salinami pagal galiojancius vietos teisés aktus. Informacija
apie produkto sudétj bei jo pakuote pateikiama: rawpol.com.
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